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A Please read this Quick Start Guide before using the Drinks Maker.
A Lis igenom den har snabbstartguiden innan du anvinder kolsyremaskinen.
A Lue tima pikaopas ennen hiilihapotuslaitteen kiytto.
A Lxs denne hurtige start guide, inden du bruger sodavandsmaskinen.
A | es denne bruksanvisningen og gi dem til enhver annen bruker.






é ENGLISH

< SMART

SodaStream is the new way to enjoy delicious bubbles
without the bottles. No more lugging or storing heavy
bottles! And fewer empty bottles or cans to discard or
recycle. Better for you, better for the environment!

SIMPLE

Now you can simply turn tap water into fresh,
fizzy sparkling water, soda and cocktails in seconds.
Just fizz, mix and enjoy!

SODA

60+ great-tasting flavours to choose from.
And you've just made the world a better place.
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SOURCE™ OVERVIEW WHAT’S INSIDE

SODASTREAM® SOURCE ™
DRINKS MAKER
SODASTREAM® CO,
CYLINDER'

CARBONATION LED INDICATOR

REUSABLE
BPA-FREE /I'—‘l\
CARBONATING FLAVOUR
CARBONATING BOTTLE SAMPLES
BLOCK

SNAP-LOCK @
BOTTLE
MECHANISM
BACK @
COVER
BOTTLE REST
The package includes the SodaStream® SOURCE ™ Drinks Maker, SodaStream® CO,

Cylinder and a reusable BPA-Free carbonating bottle with fizz-preserving cap. Flavour
g ,é samples may be included.

CARBONATING ' Includes a 60L SodaStream® CO, Cylinder (under licence). Once empty, the 60L SodaStream® Cylinder can be
TUBE exchanged for a full 60L SodaStream® Cylinder for the price of the gas only. A 60L SodaStream® Cylinder makes up
to 60L of sparkling water depending on the level of carbonation and type of Drinks Maker used. The Source Drinks
Maker is also compatible with the 40L SodaStream® Cylinder, available in certain markets, which makes up to 40L

of sparkling water depending on the level of carbonation and type of Drinks Maker used.
? Actual shape of bottle may differ. A dishwasher-safe carbonating bottle may be included and is identified by its

'Dishwasher-Safe' marking.

BASE
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INSTALLING THE CO, CYLINDER

. Place the SOURCE ™ Drinks Maker on a flat sturdy surface in an upright position.

Remove the back cover by putting your index finger into the hole, grasping the back
cover and pulling it away from the body of the Drinks Maker. Set the back cover
aside.

. Remove seal and cap from the SodaStream CO, cylinder. Tip the Drinks Maker

forward and insert the cylinder through the hole in the base and upward towards and
into the carbonating head.

. Access the cylinder by inserting your fingers through the open back, turn the cylinder

to the right while applying gentle pressure until it is firmly held in place. Hand-
tighten only; DO NOT use tools.

. Place the Drinks Maker back into the upright position. Reinstall the back cover by

tilting the cover towards you, fitting the slot at the bottom of the back cover onto the
upright tab at the rear of the base of the Drinks Maker and pushing the cover into
place onto the back of the Drinks Maker. Now you are ready to create the bubbles.



CREATE THE BUBBLES
1 2, 3.
e N
When inserted correctly
there is a gap between the
bottom of the carbonating
bottle and the base. Do not
Fill line —_— carbonate if the

Bottle rest carbonating bottle is resting

on the base or water will

splash out.
\. y,
1. Prior to making sparkling water, fill the carbonating bottle with cold water up to the fill 2. To insert the carbonating bottle, make sure that the carbonating block is in its fully
line. upward position and the bottle rest is angled forward. If itisn’t angled forward, pull it

towards you until it clicks. Do not pull the carbonation tube.

Insert the carbonating bottle neck into the Snap-Lock. Push the bottle up and back.
The Snap-Lock mechanism will catch the bottle and hold it in a vertical position.
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CREATE THE BUBBLES

(YOU MAY SEE SMALL PIECESN

OF ICEAPPEAR IN THE WATER
DURING CARBONATION OF
VERY COLD WATER:
If this happens, shorten the
time of each press until the
ice stops appearing or it can
affect the carbonation. Any
ice created will simply melt.

3. Push down the carbonating block, hold for 1-2 seconds until the first carbonation LED 4. When desired level of carbonation is achieved, with the carbonating block in its fully
indicator is illuminated and release. Wait for the carbonating block to return to its upward position pull the carbonating bottle towards you to release it from the Snap-
upward position. Repeat to obtain a stronger level of carbonation as indicated by the Lock. Enjoy!

illumination of an additional carbonation LED indicator. (See ‘Carbonating Levels’
section.)



CARBONATING LEVELS

600
Y

®  MEDIUM FIZZ
(Y )

é LIGHT FIzz

For LIGHT FIZZ - Push down the carbonating block, hold for 1-2 seconds until the first
carbonation LED indicator is illuminated, release, and wait for the carbonating block to
returnto its upward position before removing the carbonating bottle.

For MEDIUM FIZZ - Follow the instructions for light fizz and repeat until the second
carbonation LED indicator is illuminated and then release. Wait for the carbonating block
to return to its upward position between each press and before removing the
carbonating bottle.

For HIGH FIZZ - Follow the instructions for medium fizz but repeat for a third time until
all three carbonation LED indicators are illuminated. Wait for the carbonating block to
return to its upward position between each press and before removing the carbonating
bottle.

For high fizz, and for maximum utilisation of CO,, use cold water. (Do not use ice-
cold water).

FLAVOUR YOUR WAY!
SodaStream Sodamix Enjoy!
Caps

For SodaStream Caps: After making sparkling water place a SodaStream Cap on the
top of the open carbonating bottle and press down firmly. Flavour will be immediately
released and dissolved. Once emptied, remove the SodaStream Cap. Enjoy!

For Sodamix Bottles: After making sparkling water hold the open carbonating bottle at
an angle and slowly add the desired flavour by pouring it slowly and carefully down the
inside wall of the bottle. Close with the fizz-preserving cap and tighten, then mix with a
gentle shake. Enjoy!
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FOR YOUR SAFETY

SAVE THESE INSTRUCTIONS AND PROVIDE THEM TO ANY
SUBSEQUENT USERS.

A 1t is important that you read and understand all use and care instructions and the
important safety information before operating the Drinks Maker.

MPORTANT SAFEGUARDS

A\ WARNING: IF YOU ARE USING A CARBONATING BOTTLE THAT IS NOT MARKED
'DISHWASHER-SAFE', YOU SHOULD NEVER WASH IT IN THE DISHWASHER OR
OTHERWISE EXPOSE ITTO HEAT OR EXTREME COLD.

A WARNING: DO NOT carbonate with any bottle not specifically designed to work
with this Drinks Maker. The SOURCE ™ Drinks Maker is designed to work with all 1L
SodaStream carbonating bottles as well as the 0.5L carbonating bottle marked
‘Source’. SodaStream glass carbonating bottles and 0.5L bottles that are not marked
‘Source’ are not compatible with the SOURCE ™ Drinks Maker and should not be used.
Close adult supervision is necessary when the Drinks Maker is used by children.

GENERAL WARNINGS

A DANGER: Misuse of the Drinks Maker may result in serious personal injury.

A WARNING: DO NOT use the Drinks Maker if itis not in its upright position.

A WARNING: DO NOT use the Drinks Maker for anything other than carbonating
water. Use of this Drinks Maker for any unintended purposes may result in serious
personal injury and damage to the Drinks Maker.

A\ WARNING: Use the Drinks Maker on a flat, stable surface away from sources of
heat. DO NOT place the Drinks Maker on a hot surface (e.g. oven hob) and never use it
close to an open flame.

A WARNING: DO NOT carbonate an empty bottle.

« Carbonating bottle must be properly in place before operating the Drinks Maker.

- DO NOT move the Drinks Maker during the carbonation process.

- DO NOT remove the carbonating bottle during the carbonation process.

« To reduce the risk of personal injury or property damage, any servicing or repair

should be performed by a SodaStream-authorised service representative.

CO,CYLINDER

A DANGER: A CO, leak can lead to carbon dioxide poisoning. In the event of a CO,
leak, ventilate the area, breathe fresh air and if feeling unwell seek immediate
medical attention.

A WARNING: Inspect the cylinder prior to use for any dents, punctures, or other
damage. If any are detected, DO NOT use the cylinder and contact a SodaStream-
authorised service representative.

A\ WARNING: Mishandling the cylinder can result in serious personal injury.

A WARNING: Use caution when removing the cylinder as it may be very cold
immediately after use.

Always keep the cylinder away from any heat source and out of direct sunlight.

DO NOT transport the Drinks Maker with the cylinder in place.

DO NOT tamper with the cylinder in any way.

DO NOT attempt to puncture orincinerate the cylinder.

DO NOT throw the cylinder or cause it to fall.

DO NOT handle a cylinder while it is discharging CO,.
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CARBONATING BOTTLE
* A WARNING: DO NOT carbonate with any bottle not specifically designed to work

with this Drinks Maker. The SOURCE ™ Drinks Maker is designed to work with all 1L
SodaStream carbonating bottles as well as the 0.5L carbonating bottle marked
‘Source’. SodaStream glass carbonating bottles and 0.5L bottles that are not marked
‘Source’ are not compatible with the SOURCE™ Drinks Maker and should not be
used.

« A WARNING: Unless the SodaStream carbonating bottle is identified by a prominent

'Dishwasher-Safe' marking, YOU SHOULD NEVER WASH IT IN THE DISHWASHER OR
OTHERWISE EXPOSE IT TO HEAT ABOVE 120°F (49°C) OR EXTREME COLD BELOW
34°F (1°C). DO NOT rinse the bottle in hot water. DO NOT place the bottle next to a
heat source such as your kitchen oven. DO NOT leave the bottle in your car. DO NOT
place the bottle in the freezer. Doing so will compromise the integrity of the
carbonating bottle material and may result in serious personal injury.

« A WARNING: DO NOT use a carbonating bottle if changes in shape have occurred,

as that indicates the bottle is damaged. DO NOT use carbonating bottles that are
scratched, worn, discoloured, or damaged in any way.

« A WARNING: SodaStream carbonating bottles are clearly marked with an expiration

date near the bottom of the bottle. DO NOT use bottles after their expiration date.
Recycle and replace expired bottles in accordance with local recycling laws.
Rinse carbonating bottle with cold or lukewarm water before first use.

CARBONATION
o A WARNING: DO NOT USE THE DRINKS MAKER TO CARBONATE ANY LIQUIDS

OTHERTHAN PLAINWATER. ADD FLAVOUR ONLY AFTER CARBONATION.

A WARNING: DO NOT carbonate an empty bottle.

CARE
DRINKS MAKER

Never use abrasive cleaners or sharp tools to clean. If needed, use a mild dish soap
liquid and a soft damp cloth to gently clean.

Wipe spills to keep base dry.

DO NOT place in water or wash in a dishwasher. Doing so will seriously damage your
Drinks Maker.

DO NOT place or store the Drinks Maker close to a heat source.

CARBONATING BOTTLE
FOR YOUR SAFETY:

A WARNING: IF YOUR SODASTREAM CARBONATING BOTTLE IS NOT MARKED
'DISHWASHER-SAFE', DO NOT WASH IT IN THE DISHWASHER. IF CARBONATING
BOTTLES ARE MISTAKENLY WASHED IN THE DISHWASHER, DO NOT USE THEM.
THROW THEM AWAY. USING BOTTLES THAT HAVE BEEN WASHED IN THE DISHWASHER
OR BOTTLES THAT ARE SCRATCHED, WORN, DISCOLOURED, OR DAMAGED IN ANY
WAY MAY RESULT IN SERIOUS PERSONAL INJURY.

Rinse carbonating bottles with cold or lukewarm water, but never rinse with hot water.
If needed, use a mild dish soap liquid or SodaStream bottle cleaning tablets and a soft-
bristled brush to clean.

Every SodaStream carbonating bottle has an expiration date printed on it. DO NOT use
the bottle after this date.

Replacement SodaStream carbonating bottles are available wherever SodaStream
products are sold.
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TROUBLESHOOTING

Before you call for service, please check the list of problems and solutions below:

DRINKS MAKER DOES NOT CARBONATE:

« You might be out of gas; replace your cylinder.

« Cylinder may be loose. Remove the carbonating bottle, open and remove the back
cover to access the cylinder and retighten the cylinder by hand. DO NOT use tools.
Apply firm pressure but do not over tighten. If the cylinder is already firmly in place, it
may be empty. Replace with a full cylinder.

« Check thatthe carbonating bottle has been filled with water up to the fill line.

« Ensure that the Drinks Maker is in the upright position.

CANNOT PULL BOTTLE REST:

« Make sure that the carbonating block is in its fully upward position.

« Pullthe bottle rest firmly towards you.

CANNOT INSERT THE CARBONATING BOTTLE INTO THE SNAP-LOCK:

» Make sure that the carbonating block is in its fully upward position.

« Pullthe bottle rest towards you until it clicks into its fully forward position. Insert bottle
into Snap-Lock. Firmly push bottle up and back until it locks.

YOU HEAR GAS ESCAPING FROM THE CARBONATING BOTTLE:

« The carbonating bottle may not be properly attached. Allow the Drinks Maker to finish
the carbonation process and then you can detach the bottle and reconnect it. Follow
the instructions in the ‘Create the Bubbles’ section.

- It is normal to hear a small amount of gas released at the end of the carbonation
process.

WANT TO RE-CARBONATE A DRINK THAT WAS ALREADY CARBONATED:

« A WARNING: FOR YOUR SAFETY, NEVER carbonate again after adding the flavour.
You may recarbonate only plain or sparkling unflavoured water.

YOUE DRINKS MAKER CONTINUES TO RELEASE GAS AFTER CARBONATION IS

FINISHED:

« A WARNING: Do not remove the cylinder or the bottle. Leave the Drinks Maker in an
upright position. Do not touch it until you no longer hear gas escaping. When the

Drinks Maker is no longer releasing gas, remove the carbonating bottle and contact
your local SodaStream Customer Service Center.

« A DANGER: A CO, leak can lead to carbon dioxide poisoning. In the event of a CO,
leak, ventilate the area, breathe fresh air and if feeling unwell seek immediate
medical attention.

YOU HEAR THE SOUND OF LEAKING GAS AFTER INSTALLING A NEW CYLINDER INTO

THE DRINKS MAKER:

« Screw the cylinder tighter into its fitting. DO NOT use tools.

YOU EXPERIENCE POOR CARBONATION:

- A WARNING: DO NOT re-carbonate after adding flavour.

« Ifyou have not yet added flavour, carbonate again to a higher carbonation level.

« Carbonate using cold water.

« Ifyousstill experience poor carbonation you may be out of gas. Replace the cylinder.

WATER OVERFLOWS FROM THE CARBONATING BOTTLE DURING CARBONATION:

« Check thatthe carbonating bottle is filled just to the fill line.

« Verify that the carbonating bottle is firmly installed in the Snap-Lock. Check by gently
pulling the bottom of the bottle. If it feels loose, then remove and reinsert.

YOUR SPARKLING DRINK IS NOT FLAVOURFUL ENOUGH:

« Justadd more flavour to taste!

- A WARNING: DO NOT re-carbonate after adding the flavour.

SMALL PIECES OF ICE APPEAR IN THE WATER DURING CARBONATION:

- This might happen when carbonating very cold water. If this happens, shorten the
time of each press until the ice stops appearing or it can affect the carbonation. Any
ice created will simply melt.

Still having trouble?
Visit www.sodastream.com and choose ‘Select your country’ to find contact
details of your local SodaStream customer support team.
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SODASTREAM LIMITED WARRANTY

Great care has been taken to ensure that your Drinks Maker was delivered to you in good
condition. SodaStream warrants, subject to the terms and conditions set forth in this
limited warranty, that your Drinks Maker will be free of defects in materials and
workmanship under normal home use for twenty four (24) months following the date of
purchase.

It is recommended that you register your Drinks Maker online by visiting
www.sodastream.com, choosing ‘Select your country’ and completing the product
registration section, or send in the product registration postcard that came with your
Drinks Maker.

If your Drinks Maker malfunctions within the 24 month warranty period and we
determine the problem is due to faulty workmanship or materials, SodaStream will
repair or replace it free of charge at SodaStream’s discretion within the limitations set
out in this warranty. SodaStream may replace your Drinks Maker with a reconditioned
Drinks Maker, or an equivalent one if the model you purchased is no longer available. No
refunds shall be given. This limited warranty is available to consumers who purchased a
SodaStream Drinks Maker at retail for personal, family or household use.

This warranty DOES NOT cover:

e Abuse, misuse, alteration of the Drinks Maker, or commercial use;

e Damage resulting from carbonating liquids other than water;

e Normal wear and tear (e.g. discolouration);

e Product malfunctions that were a result, in whole or in part, by alteration,
disassembly, or repair of the Drinks Maker by a servicer other than an authorised
SodaStream Service Center;

e Damage resulting from the use of cylinders or carbonating bottles other than those
approved by SodaStream for use with your Drinks Maker;

» Damage resulting from use of the Drinks Maker with an adapter valve;

- Damage resulting from the use of an expired carbonating bottle;

- Damage caused by accident, shipment or anything other than normal household use;
« The carbonating bottles and cylinders;

« The battery inside the Drinks Maker.

SodaStream is not liable for incidental or consequential damages. The consumers' sole
and exclusive remedy shall be repair or replacement according to the terms and
conditions of this warranty. To the extent that this warranty is inconsistent with local law,
this warranty shall be deemed modified to be consistent with such local law. You may
also have other rights, which vary according to local laws. The benefits given to the
consumer by this warranty are in addition to other rights and remedies that may be
afforded to the consumer by law in relation to this Drinks Maker.

TO OBTAIN WARRANTY SERVICE

If your Drinks Maker is in need of warranty service, please contact SodaStream
Customer Service via our website at www.sodastream.com and choose ‘Select your
country’. A SodaStream representative will give you specific instructions on how to
arrange for the shipment of your Drinks Maker, at your expense, to one of our authorised
service centers. Only SodaStream, or its agents, are authorised to provide warranty
repairs or service to your Drinks Maker. Repair by a third party voids the warranty.

NON-WARRANTY SERVICE

If SodaStream or its authorised agents determine that the malfunction or damage is not
covered by the warranty, SodaStream will repair the Drinks Maker only upon payment of
the determined repair charge.
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AUSTRALIA

SodaStream Warranty — Additional Information

SodaStream’s products come with guarantees that cannot be excluded under the
Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure
and compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage. You are also
entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable
quality and the failure does not amount to a major failure. The issuer of this warranty is
SodaStream Australia Pty Ltd. (“SodaStream”), 21 Henderson Road, Knoxfield, Victoria
3180, Australia, Telephone No.: (03) 8706 0200, sales@sodastream.com.au. Should
this product suffer a major failure or other reasonably foreseeable damage, contact us
at the above phone number, email or mailing address to present your claim for the
warranty. SodaStream shall bear the expense of providing a replacement machine, if
deemed entitled as per our discretion under the warranty. The warranty period shall be
for 24 months from the date of purchase, which means that a major defect in the
product and the consumer’s submission of a related warranty claim must be made
within that period. The benefits to the consumer given by this warranty are in addition to
other rights and remedies that may be afforded to the consumer by law in relation this
product.

APPLICABLE LAW

Any and all claims, complaints, demands for judgment or legal actions brought
hereunder relating in any way to your Drinks Maker shall be governed by, and construed
in accordance with, the local laws of the country in which the SodaStream Drinks Maker
was purchased.

BATTERY REPLACEMENT

If the battery powering the LED lights needs to be replaced, please contact your local
SodaStream Customer Service for details on how to arrange for it to be replaced. Please
do not remove the battery from the SOURCE ™ by yourself.

SODASTREAM CYLINDERS

Your Drinks Maker has been designed to operate with a genuine SodaStream CO,
cylinder. The use of other CO, cylinders is not recommended as they may not be
compatible with this SodaStream Drinks Maker. Damages resulting from the use of a
cylinder other than a SodaStream cylinder are not covered by the warranty.
Replacement cylinders are available from authorised SodaStream retailers.

SODASTREAM CARBONATING BOTTLES

Your Drinks Maker has been designed to operate with a suitable SodaStream
carbonating bottle. Damages resulting from the use of a bottle other than a suitable
SodaStream carbonating bottle are not covered by the warranty.

Before each use, check the expiration date on the carbonating bottle. Replace expired
carbonating bottles with new ones. Please recycle your expired carbonating bottles in
accordance with local recycling laws.
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PRODUCT DISPOSAL INSTRUCTIONS —

Packaging is made of recyclable materials. Contact your local authority for further
information on recycling.

EU

Your machine contains valuable materials which can be recovered or recycled. The
SOURCE™ contains a 3V lithium 2/3A size battery (CR123A). The crossed out wheel bin
symbol shown above means that this product contains a battery and is electrical or
classified as electronic equipment. The waste battery and the machine should not be
discarded along with other household or commercial waste at the end of their use, but
must be collected separately. Batteries contain substances that may be hazardous and
presentarisk to human health and the environment when they are not handled correctly
aswaste.

If the battery powering the LED lights needs to be replaced, please contact SodaStream
Customer Service for details on how to arrange for it to be replaced. Please do not
remove the battery from the SOURCE™ by yourself, as this should only be done by a
professional.

This machine is labeled in accordance with European Directive on Waste Electrical and
Electronic Equipment (WEEE) (Recast) (2008/0241 (COD), adopted 19 July 2011, and
2002/96/EC) and the Batteries Directive (2006/66/EC). The WEEE Directive has been put
in place to recycle products using best available recovery and recycling techniques to
minimise the impact on the environment, treat any hazardous substances and avoid
increasing landfill. For more information on proper disposal of this product through a
take-back program, please contact SodaStream customer service at
www.sodastream.com and choosing ‘Select your country’.

EXCHANGING YOUR CYLINDER

The SodaStream CO, cylinder is provided to you under licence. The licence allows you to
exchange your empty cylinder for a full one for the price of the gas content only, at a
participating SodaStream authorised retailer.

Follow instructions to replace the cylinder in the ‘Installing the CO, cylinder’ section.

For a list of local retailers near you and ordering information visit us at
www.sodastream.com and choose 'Select your country'.

SPECIFICATIONS

MACHINE RATING:

Maximum Working Pressure: 145 PSI/10 bar

Maximum Allowed Operating Temperature: 104°F/40°C
Bottle Capacity: Up to 33.8fl. 0z (1.0 Liter)

SODASTREAM is a registered trademark of SodaStream International Ltd. or its
affiliates.
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| paketet ingar SodaStream SOURCE™ kolsyremaskin, en kolsyrepatron och en

ateranvandningsbar BPA-fri kolsyreflaska med en kork som bevarar kolsyran effektivt.

Kan aven innehalla smakprover.

' En 60 | kolsyrepatron (under licens) ingar. Nér kolsyrepatronen &r tom kan den bytas ut mot en full. Du betalar
endast for gasen. En 60 | patron kan ge upp till 60 | kolsyrat vatten beroende pa graden av kolsyra och typen av

kolsyremaskin. Denna Source kolsyremaskin ar ocksa kompatibel med SodaStream 40 | kolsyrepatron som finns i
vissa lander och som kan ge upp till 40 | kolsyrat vatten beroende pa graden av kolsyra och typen av kolsyremaskin.

? Typ av kolsyreflaska som medfdljer din kolsyremaskin kan variera. En maskindiskbar flaska kan ingé och ar i sa fall
tydligt markt som maskindiskbar.
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SA HAR MONTERAR DU DIN KOLSYREPATRON

. Placera din SOURCE™ kolsyremaskin pa en plan, stabil yta i upprétt ldge. Ta bort

bakstycket genom placera ena handen pa kolsyremaskinens topp och med andra
handen avldgsna bakstycket. Lagg sedan ifran dig bakstycket.

. Avlagsna forseglingen och locket fran kolsyrepatronen. Vinkla kolsyremaskinen

framat och for in kolsyrepatronen genom halet i sockeln pa botten av maskinen och
upp mot kolsyrepatronens faste.

. Skruva kolsyrepatronen medsols samtidigt som du trycker den ltt uppéat. Fortsatt

tills patronen sitter fast ordentligt. ANVAND INTE négra verktyg utan skruva fér
hand.

. Stéll tillbaka din SOURCE™ kolsyremaskin i upprétt Idge. Sétt tillbaka bakstycket pa

plats genom att vinkla det mot maskinens nederdel och tryck till. Nu kan du bérja
gorakolsyrat vatten.
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SA HAR GOR DU KOLSYRAT VATTEN

1. Fyll kolsyreflaskan med kallt vatten upp till linjen. Anvand vél kylt vatten for basta

resultat.

Vattenniva —
markering

Flaskstod

3.
Nar du satt i kolsyreflaskan
korrekt ska det vara ett
avstand mellan sockeln och
kolsyreflaskans botten,
—_— annars kommer det att

skvétta vatten.

2. For att satta in kolsyreflaskan se till att kolsyreblocket ar i uppratt position och att
flaskstodet ar vinklat framat. Om flaskstodet inte &r vinklat framéat , dra det mot dig
till du hor ett klick. Dra inte i kolsyrepinnen.

Fast flaskhalsen i lasanordningen. Tryck flaskan ordentligt uppat och bakat.
Lasanordningen faster flaskan och haller den stadigt i ett vertikalt 1age.



SA HAR GOR DU KOLSYRAT VATTEN

fDET KAN EVENTUELLTN

BILDAS SMA BITARAV IS NAR
DU KOLSYRAR MYCKET
KALLT VATTEN: Om detta
hander, tryck pa kolsyre-
blocket snabbare tills is inte
ldngre bildas annars kan
kolsyreprocessen paverkas.
Detta &r dock ingen fara och
allis som har bildats kommer
attsmélta.

J

3. Tryck ner kolsyreblocket ordentligt och hall det nere i 1-2 sekunder tills den forsta
innan du slapper. Vanta tills kolsyreblocket
atergatt till dess ursprungsléage. Darefter kan du gora om processen om du vill ha mer
kolsyra, vilket du kan se genom att annu en lampa pa kolsyreindikatorn tands. (Se

lampan pa kolsyreindikatorn ténds

"KOLSYRENIVAER”.)

4, Nér du har fatt 6nskad kolsyra, se till att kolsyreblocket &r i dess upprétta ldge och
drar dérefter kolsyreflaskan mot dig for att 6sgdra den fran Iasanordningen. Nu ar ditt
kolsyrade vatten klart!
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KOLSYRENIVAER

CY X ]
%9 mycKer KoLsyRa
®  MEDIUM KOLSYRA
(Y )

® LITE KOLSYRA

LITE KOLSYRA — Tryck ner kolsyreblocket, hall nere i 1-2 sekunder tills den forsta
lampan pa kolsyreindikatorn tands, sldpp och vénta tills kolsyreblocket atergatt till dess
upprétta lage. Déarefter kan du ta bort kolsyreflaskan.

MEDIUM KOLSYRA — Fdlj anvisningen for lite kolsyra och tryck igen tills den andra
lampan pé kolsyreindikatorn tinds, slapp och véntatills kolsyreblocket atergéatt till dess
upprétta lage mellan varje tryck och innan du tar bort kolsyreflaskan.

MYCKET KOLSYRA — Folj anvisningen for medium kolsyra och tryck en tredje gang tills
alla tre lampor pa kolsyreindikatorn ténds. Vinta pa att kolsyreblocket atergar till dess
upprétta lage mellan varje tryck och innan du tar bort kolsyreflaskan.

(Anvéind kallt vatten for bista méjliga resultat. (Anvénd inte iskallt vatten). }

SMAKSATTNING
SodaStream Sodamix Njut!
Caps

Med SodaStream Caps: Placera en SodaStream Cap pa oppnad kolsyreflaska med
kolsyrat vatten i och trycker ner den ordentligt. Smaken kommer genast att frigbras och
blandas med det kolsyrade vattnet. Nar forpackningen &r tom, ta bort den och &tervinn
den som hardplast. Njutav din kolsyrade dryck.

Med SodaStream Sodamix: Fyll méatkapsylen (korken p& Sodamix flaskan) till
markeringen. Vinkla kolsyreflaskan med kolsyrat vatten i och hall Iangsamt i dnskad
smak langs flaskans insida. Satt pa korken och dra at ordentligt. Vrid forsiktigt
kolsyreflaskan upp och ned sé att koncentratet blandas med vattnet. Njut av din
kolsyrade dryck.
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FOR ATT GARANTERA DIN SAKERHET

SPARA DESSA INSTRUKTIONER OCH GE DEM VIDARE TILL NASTA
ANVANDARE SA ATT VEDERBORANDE KAN LASA DEM INNAN
KOLSYREMASKINEN ANVANDS.

A Det ar viktigt att du laser och forstér alla anvandarinstruktioner, skotselrad och de
viktiga sakerhetsforeskrifterna innan du bérjar anvanda kolsyremaskinen.

VIKTIGA SAKERHETSATGARDER

« A VARNING: OM DU /_\NVANDER EN KOLSYREFLASKA SOM INTE AR MARKERAD ATT
TALA MASKINDISK BOR DU INTE DISKA DEN | DISKMASKIN ELLER PA ANNAT SATT
UTSATTADEN FOR EXTREM HETTA ELLER KYLA.

- A VARNNG: ANVAND ENDAST kolsyreflaskor som &r sérskilt utformad for att
fungera med din kolsyremaskin. SOURCE™ kolsyremaskin &r utformad for att
fungera med alla 1 | SodaStream-kolsyreflaskor och med alla 0,5 | kolsyreflaskor
mérkta "Source”. SodaStream-kolsyreflaskor av glas och 0,5 | kolsyreflaskor ej
mérkta "Source” &r inte kompatibla med SOURCE™ kolsyremaskiner och bor inte
anvandas.

« Kolsyremaskinen far endast anvandas av barn i séllskap av vuxen.

ALLMANNA VARNINGAR:

- A FARA: Felaktig anvindning av kolsyremaskinen kan leda till allvarliga
personskador.

« A VARNING: ANVAND INTE kolsyremaskinen om den inte &r i uppratt lage.

« A VARNING: ANVAND INTE kolsyremaskinen for ndgot annat &ndamal an att kolsyra
vatten. Annan anvéndning av kolsyremaskinen kan leda till allvarliga personskador
och skador pa kolsyremaskinen.

« & VARNING: Anvand kolsyremaskinen pa en plan, stabil yta pa sékert avstand frén
varmekallor. STALL INTE kolsyremaskinen pa en varm yta (som en spishéll) och
anvand aldrig maskinen néra 6ppen eld.

« A VARNING: KOLSYREBEHANDLA INTE en tom kolsyreflaska.

- Kolsyreflaskan méste placeras ordentligt i maskinen innan du anvénder
kolsyremaskinen.

« FLYTTAINTE kolsyremaskinen under kolsyreprocessen.

« TAINTE UT kolsyreflaskan under kolsyreprocessen.

« For att minska risken for personskador ska all service och reparation utforas av en
servicerepresentant som dr auktoriserad av SodaStream.

KOLSYREPATRONER

- A FARA: Kolsyrelackor kan leda till kolsyreforgiftning. Vid en kolsyrelécka bér du
védra aktuell plats , andas frisk luft och om du kénner dig dalig bor du omedelbart
soka ldkarvard.

« A VARNING: Kontrollera patronen innan du anvénder den for att se om den har
ndgra bucklor, & punkterad eller skadad pa annat sétt. Om du ser ngon skada ska du
INTE ANVANDA patronen. Ta istdllet kontakt med en servicerepresentant som ar
auktoriserad av SodaStream.

- A VARNING: Felaktig hantering av patronen kan leda till allvarliga personskador.

« A VARNING: Var forsiktig nér du tar ut patronen. Den kan vara mycket kall direkt
efteranvandning.

- Forvaraalltid patronen pa sakert avstand fran varmekallor och direkt solljus.

« TRANSPORTERA INTE kolsyremaskinen med patronen monterad.

« MANIPULERA INTE eller utsétt patronen for yttre paverkan panagot sétt.

« FORSOK INTE att punktera eller branna patronen.

« KASTAELLERTAPPAINTE patronen.

- RORINTE patronen nar den slapper utkolsyra.
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KOLSYREFLASKOR
« A VARNING: ANVAND ENDAST kolsyreflaskor som &r sérskilt utformad for att
fungera med din kolsyremaskin. SOURCE™ kolsyremaskin &r utformad for att
fungera med alla 1 | SodaStream-kolsyreflaskor och med alla 0,5 | kolsyreflaskor
mérkta "Source”. SodaStream kolsyreflaskor av glas och 0,5 | kolsyreflaskor €j
mérkta ”"Source” ar inte kompatibla med SOURCE™ kolsyremaskiner och bor inte
anvandas.
A VARNING: Om SodaStream kolsyreflaskan inte har en tydlig markning som anger
attden t&l maskindisk BOR DU INTE DISKA DEN | DISKMASKIN ELLER PA ANNAT SATT
UTSATTADEN FORHETTA OVER 49°C (120°F) ELLER EXTREM KYLA UNDER 1°C(34°F).
SKOLJ INTE kolsyreflaskan i varmt vatten. STALL INTE kolsyreflaskan néra_en
varmekalla som exempelvis en spishall. LAMNA INTE kolsyreflaskan i bilen. STALL
INTE kolsyreflaskan i frysen. Alla ovan ndmda faktorer kan péaverka kolsyreflaskans
material och funktionalitet och kan leda till allvarliga personskador och skador pa
kolsyremaskinen.
A\ VARNING: ANVAND INTE kolsyreflaskan om den har ndrat form d& detta tyder
pa att kolsyreflaskan ar skadad. ANVAND INTE kolsyreflaskor som ar repiga, utslitna,
missfargade eller skadade pa nagot satt.
A VARNING: SodaStream kolsyreflaskor &r tydligt mérkta med ett utgéngsdatum
néra flaskans botten. ANVAND INTE en kolsyreflaska efter att utgdngsdatumet har
passerat. Byt ut utgangna kolsyreflaskor mot nya. Atervinn de utgangna kolsyre-
flaskornapadin atervinningscentral.
« Skolj kolsyreflaskorna med kallt eller ljummet vatten innan du anvander dem for
forsta gangen.

KOLSYREPROCESSEN ) )

+ A VARNING: ANVAND INTE KOLSYREMASKINEN FOR ATT TILSATTA KOLSYRA TILL
NAGRA ANDRA VATSKOR AN VANLIGT VATTEN. TILLSATT SMAK FORST EFTER EN
KOLSYREBEHANDLING.

« A VARNING: KOLSYREBEHANDLAINTE en tom kolsyreflaska.

SKOTSEL
KOLSYREMASKIN

« Anvand aldrig rengoringsmedel som har repande effekt eller vassa redskap nér du
rengor maskinen. Vid behov kan du anvénda ett milt flytande diskmedel och en mjuk,
fuktig trasa foratt reng6ra maskinen.

» Torka av eventuellt spill pa sockeln och maskinen for att halladem torra.

* PLACERA INTE maskinen i vatten eller i diskmaskin eftersom detta kan orsaka
allvarliga skador pa din kolsyremaskin eller att den till och med gér sonder.

« STALL ELLER FORVARA INTE kolsyremaskinen nira varmekéllor som exempelvis en
ugn eller spishall.

FLASKOR

FOR ATT GARANTERA DIN SAKERHET:

+ A VARNING: OM DIN SODASTREAM KOLSYREFLASKA INTE AR MARKERAD MED ATT
DEN TAL MASKINDISK BOR DU INTE DISKA DEN | DISKMASKIN. OMSKULLE DU RAKAR
DISKA DINA KOLSYREFLASKOR | DISKMASKIN SKA DU INTE ANVANDA DEM EFTERAT.
DE SKA BYTAS UT MOT NYA. ANVANDER DU FLASKOR SOM DISKATS | DISKMASKIN
ELLER SOM AR REPIGA, UTSLITNA, MISSFARGADE ELLER SKADADE PA NAGOT SATT
KAN DET LEDA TILL ALLVARLIGA PERSONSKADOR OCH SKADOR PA DIN KOLSYRE-
MASKIN.

« Skolj kolsyreflaskorna med kallt eller [jummet vatten, men aldrig med varmt vatten.
Vid behov kan du anvanda ett milt flytande diskmedel eller rengéringstabletter fran
SodaStream och en mjuk borste for att rengora flaskorna.

» P3 alla SodaStream kolsyreflaskor finns ett bast fore datum tryckt i nederkant.
ANVAND INTE flaskor efter utgangsdatumet.

e Du kan hitta SodaStream kolsyreflaskorhos auktoriserade SodaStream-
aterforsljare.
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FELSOKNING

Innan du kontaktar véar kundservice for service bor du kontrollera listan nedan éver

vanliga problem och l6sningar:

MASKINEN KOLSYRAR INTE:

« Gasen kan vara slut. Byt da kolsyrepatron.

« Patronen kan sitta I0st. Ta bort bakstycket for att komma at kolsyrepatronen och dra at
den ordentligt for hand, men inte for mycket. ANVAND INTE négra redskap. Om
?aﬁronen redan sitter i ordentligt kan gasen vara slut. Byt dé ut kolsyrepatronen mot en

ull.

« Kontrollera att du fyllt kolsyreflaskan med vatten upp till markeringen.

« Seftill att kolsyremaskinen dr i uppratt lage.

DET GAR INTE ATT DRA | FLASKSTODET:
« Seftill att kolsyreblocket dr fullt uppratti ursprungsldge.
« Draflaskstodet ordentligt mot dig.

DET GAR INTE ATT SATTA IN KOLSYREFLASKAN | LASANORDNINGEN:

« Setill att kolsyreblocket &r fullt upprétti ursprungslége.

» Dra flaskstddet mot dig tills du hér ett klick. Placera flaskan i lasanordningen. Tryck
flaskan ordentligt uppat och bakat tills den Iases fast.

DUHOR ATT DET LACKER GAS FRAN KOLSYREFLASKAN:

« Se till att kolsyreflaskan sitter fast ordentligt. Vanta tills kolsyreprocessen &r klar och
lossa darefter flaskan och sétta fast den igen. Folj anvisningarna under ”SA HAR GOR
DU KOLSYRAT VATTEN”.

» Det ar bara normalt att man hor en liten mingd gas lacka ut i slutet av
kolsyreprocessen.

DUVILLKOLSYRA OM EN DRYCK SOM REDAN HAR KOLSYRATS:

« A VARNING: FOR ATT GARANTERA DIN SAKERHET OCH ATT DIN KOLSYREMASKIN
INTE GAR SONDER SKALL DU ALDRIG kolsyra en dryck pa nytt efter att du tillsatt smak.
Du kan endast kolsyra kolsyrat och icke smaksatt vatten pa nytt.

KOLSYREMASKINEN FORTSATTER ATT SLAPPA UT GAS EFTER AVSLUTAD

KOLSYREPROCESS:

- A VARNING: Tainte bort kolsyrepatronen eller kolsyreflaskan. Lat kolsyremaskinen
sta i ett upprétt lage. Ror inget tills du inte langre hor nagon gas slappas ut. Nar
kolsyremaskinen slutat att slappa ut gas tar du bort kolsyreflaskan och tar kontakt
med SodaStream kundservice.

- & FARA: Kolsyreldckor kan leda till kolsyreforgiftning. Vid en kolsyreldcka bor du
védra aktuell plats, andas frisk luft och om du kénner dig dalig bor du omedelbart
soka ldkarvard.

DU HOR ATT DET LACKER GAS NAR DU MONTERAT EN NY KOLSYREPATRON |

KOLSYREMASKINEN: )

« Skruva at patronen hardare. ANVAND ENDAST handerna INTE nagra redskap.

DU UPPLEVER ATT DRYCKEEN INTE BLIR TILLRACKLIGT KOLSYRAD:

« A VARNING: KOLSYRAINTE OM efter att du tillsatt smak.

« Omduinte har tillsatt nagon smak kan du kolsyra om for mer kolsyra.

« Anvénd kallt vatten ndr du kolsyrar.

« Om du trots ovan namnda atgérder tycker att drycken inte ar tillrackligt kolsyrad kan
gasen varaslut. Byt da kol§yrepatron.

VATTNET RINNER OVER FRAN FLASKAN UNDER KOLSYREPROCESSEN:

« Kontrollera att flaskan ar fylld precis upp till markeringen.

« Se till att kolsyreflaskan sitter fast ordentligt i lasanordningen. Du kontrollerar detta
genom att dra ltt i flaskbottnen. Om den kénns I6s tar du bort flaskan och sétter in den
igen.

DRYCKEN HAR INTE TILLRACKLIGT MED SMAK:

« Tillsétt mer smak tills du blir ngjd!

« & VARNING: KOLSYRAINTE OMen dryck efter att du tillsatt smak.

DET BILDAS ISKRISTALLER | VATTNET UNDER KOLSYREPROCESSEN:

- Detta kan handa om du kolsyrar mycket kallt vatten. Tryck da pa kolsyreblocket
snabbare tills is inte langre bildas annars kan kolsyreprocessen paverkas. Detta ar
dockingen faraoch all is som har bildats kommer att smélta.

Har du fortfarande problem? Kontakta SodaStream kundservice.
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GARANTI OCH JURIDISK INFORMATION

Vi har gjort vért yttersta for att se till att din kolsyremaskin levereras till dig i bra skick.
SodaStream garanterar enligt de villkor som anges i den har begransade garantin att
din kolsyremaskin &r fri frdn material- och tillverkningsfel vid normal hemanvéndning i
tjugofyra (24) manader efter inkdpsdatumet.

Om det uppstar ett fel pa din kolsyremaskin inom garantins 24 manader och vi
faststéller att detta beror pd tillverknings- eller materialfel kommer SodaStream att
reparera eller ersétta den kostnadsfritt enligt denna begrénsade garantin. SodaStream
kan ersatta din kolsyremaskin med en motsvarande maskin om modellen du kopte inte
langre finns tillgdnglig. Inga aterbetalningar ges. Den hér begrdnsade garantin ges till
kunder som for privat-, familje- eller hushallsanvandning koper en SodaStream
kolsyremaskin hos en aterforséljare auktoriserad av SodaStream.

Garantin TACKER INTE:

o Missbruk, felaktig anvéndning, &ndringar eller kommersiellt bruk.

Skador som uppstar av kolsyrebehandling av andra vétskor &n vatten.

Normalt slitage (som missfargning).

Produktfel som helt eller delvis uppstar efter modifiering, demontering eller

reparation som utfors av reperatér som ej ar auktoriserad av SodaStream. Endast

SodaStream eller nagon av varaombud har befogenhet att utfora garantireperationer

eller service pa denna kolsyremaskin. Om reperationen utfors av nagon annan s

upphdr garantin att gélla. Om din produkt &r i behov av garantireperation eller service

kontakta SodaStream kundservice.

Skador som uppstar fran anvandning av andra patroner eller kolsyreflaskor dn de

som godkants av SodaStream for den hér kolsyremaskinen.

o Skador som beror pa anvandning av adapterventil.

o Skador som beror pa att man anvént kolsyreflaskor dar bast fore datumet passerat.

e Skador som uppstar i samband med olycka, transport eller annat an
hushéllsanvandning.

e Denna garanti tdcker endast kolsyremaskinen och inte kolsyreflaskor och
kolsyrepatroner.
o Batterietinuti kolsyremaskinen.

SodaStream ansvarar inte for oforutsedda skador eller féljdskador. Kundens enda
kompensation ska vara reparation eller produktersattning enligt villkoren i den har
garantin. | den utstrackning garantin inte dverensstimmer med lokala foreskrifter ska
garantin anses dndrad for att stimma med s&dana foreskrifter. Du kan ocksé ha andra
rattigheter som varierar utifran din lokala lagstiftning. Kundformanerna i den har
garantin ges utover de rattigheter och kompensationer som kan ges kunden enligtlag i
anslutning till kolsyremaskinen.

SAHAR FAR DU SERVICE SOM TACKS AV GARANTIN

0m din kolsyremaskin behdver service under garantiperioden ber vi dig att ta kontakt
med SodaStream kundservice. En representant for SodaStream kommer att ge dig
specifika anvisningar kring hur drendet ska hanteras. Det &r endast SodaStream eller
véara ombud som ar auktoriserade att tillhandahalla reparationer och service som técks
av garantin. Om din maskin repareras av tredje part upphér garantin.

SERVICE SOM INTE TACKS AV GARANTIN

Om SodaStream eller nagot av vara auktoriserade ombud faststéller att felet eller
skadan inte ticks av garantin kommer SodaStream att reparera kolsyremaskinen om
mojligt mentillen bestdmd reparationsavgift.

GALLANDE LAGSTIFTNING

Alla ansprak, klagomal, krav om domslut eller rattsliga atgarder som pé négot sétt
anknyter till din kolsyremaskin ska regleras av och tolkas i enlighet med den lokala
lagstiftningen i detland dar din SodaStream kolsyremaskin koptes.



BYTE AV BATTERIET

Om batteriet till kolsyreindikatorn behéver bytas ber vi dig kontakta SodaStream
kundservice for mer information. Ta inte ut batteriet fran din SOURCE™ kolsyremaskin
paegen hand.

KOLSYREPATRONER FRAN SODASTREAM

Din kolsyremaskin har utformats for att endast fungera med en kolsyrepatron frén
SodaStream. Anvandning av andra kolsyrepatroner rekommenderas inte da de inte &r
kompatibla med din SodaStream kolsyremaskin. Skador som uppstar fran
anvéndningen av en annan patron an en SodaStream kolsyrepatronpatron técks inte av
garantin. SodaStream kolsyrepatroner finns att kpa hos auktoriserade aterforsaljare
av SodaStream.

KOLSYREFLASKOR FRAN SODASTREAM

Din kolsyremaskin har utformats for att endast fungera med  SodaStream
kolsyreflaskor som &r kompatibla med SOURCE™ kolsyremaskin. Skador som uppstar
fran anvandningen av en annan flaska an kompatibel SodaStream kolsyreflaska técks
inte av garantin.

Kontrollera alltid kolsyreflaskans bast fore datum fore anvandning. Bast fore datumet
hittar du pa flaskans nederkant. Byt ut utgangna kolsyreflaskor mot nya . Atervinn dina
utgangna kolsyreflaskor enligt dina lokala atervinningsregler.

ANVISNINGAR FOR AVFALLSHANTERING —

Forpackningen ar gjord av atervinningsbara material. Ta kontakt med dina lokala
myndigheter for ytterligare atervinningsinformation.

EU

Din maskin &r gjord av vérdefulla material som kan &teranvéndas eller atervinnas. Din
SOURCE™ har ett 3V 2/3 A litiumbatteri (CR123A). Den dverkryssade soptunnan ovan
innebdr att produkten har ett batteri och dérfor ar elektrisk och klassas som elektronisk
utrustning. Batteriet och maskinen far inte sldngas i vanligt hushalls- eller kommersiellt
avfall utan maste atervinnas separat. Batterierna innehaller &mnen som kan vara farliga
och darfor utgora en fara for manniskans halsa och miljo om de inte atervinns korrekt.

Om batteriet till kolsyreindikatornlysdioderna behdver bytas ut ber vi dig kontakta
SodaStream kundservice for information om hur du byter batteri. Ta inte ut batteriet
fran din SOURCE™ kolsyremaskin pa egen hand da det endast far bytas av kvalificerad
yrkesperson.

Maskinen ar mérkt i enlighet med EU-direktivet om avfall som utgors av elektrisk och
elektronisk utrustning (WEEE) (omskrivet) (2008/0241 (COD) som antogs 19 juli 2011,
och 2002/96/EG) och batteridirektivet (2006/66/EG). WEEE-direktivet har tratt i kraft for
att atervinna produkter med bésta tillgangliga ateranvéndnings- och
atervinningsteknik for att minimera miljépaverkan, behandla farliga amnen och
forhindra véxande soptippar. For mer information om hur du atervinner din SodaStream
produkt kontakta SodaStream kundservice.
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SA HAR BYTER DU UT DIN KOLSYREPATRON

Din SodaStream kolsyrepatron tillhandahélls pa licens. Med denna licens kan du byta ut
din tomma kolsyrepatron mot en full hos en auktoriserad SodaStream aterforsaljare.
Du betalar endast for pafylinad av gas.

Folj anvisningarna for hur du byter ut din patron under "SA HAR MONTERAR DU DIN
KOLSYREPATRON”.

SPECIFIKATIONER

MASKINVARDEN:

Hogsta arbetstryck: 145 PSI/10 bar

Hogsta tilldtna arbetstemperatur: 104 °F/40 °C/
Flaskkapacitet: Upp till 33,8 fl. 0z (1,0 liter)

SODASTREAM #&r ett registrerat varumérke tillhorande SodaStream International Ltd.
och dotterbolag.
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SOURCE™ LAITTEEN YLEISKUVA

TAKAKANSI

g

HIILIHAPOTUKSEN LED-VALO

&

POHJA

HIILIHAPOTUSPAINIKE

SNAP-LOCK
MEKANISMI

PULLON
LATAUSMEKANISMI

HIILIHAPOTUSPUTKI

PAKKAUKSEN SISALTO

SODASTREAM® SOURCE ™
-HIILIHAPOTUSLAITE
SODASTREAM® CO,
-HIILIDIOKSIDISYLINTERI'

UUDELLEENKAYTETTAVA /l'_‘l\ TESTIMAKUJA

BPA:TA SISALTAMATON '
LITRAN HIILIHAPOTUSPULLO®

OOO®

ey

Pakkaus siséltdd SodaStream SOURCE™-hiilihapotuslaitteen, SodaStream CO, -
hiilidioksidisylinterin ja uudelleenkdytettdvdn BPA:ta sisdltaméttomén
hiilihapotuspullon poreita séilyttavélla korkilla. Mukana voi olla myds makunaytteit.

' Siséltaa 60 L hiilidioksidisylinterin (lisenssin alainen). Kun sylinteri on tyhjé, se voidaan vaihtaa tayteen 60 L
sylinteriin vain kaasun hinnalla. 60 | sylinterilld voidaan valmistaa jopa 60 | hapollista vetté riippuen hiilihapotuksen
tasosta ja kdytettdvastd hiilihapotuslaitteesta. Témé Source-hiilihapotuslaite on yhteensopiva myds 40 |
SodaStream-sylinterin kanssa, jonka avulla voidaan valmistaa jopa 40 | hapollista vetté riippuen hiilihapotuksen
tasosta ja kaytettdvasta hiilihapotuslai Erikokoisten hiilidioksidisylinterien saatavuus vaihtelee maittain.

? Pullon todellinen muoto voi vaihdella. Mukana voi olla tiskikoneen kestévé hiilihapotuspullo ja se tunnistetaan
"astianpesukoneen kestéva’ -merkista.




&

KUINKA KOKOAT SOURCE ™ -HIILIHAPOTUSLAITTEEN

. Aseta SOURCE™ -hiilihapotuslaite tasaiselle ja tukevalle pinnalle pystyasentoon.

Irrota takakansi asettamalla etusormesi reikddn, tartu takakanteen ja veda se irti
hiilihapotuslaitteen rungosta.

. Poista hiilidioksidisylinterin sinetti seka korkki. Kallista hiilihapotuslaitetta

eteenpdin ja asenna sylinteri hiilihapotuslaitteen pohjassa olevaan aukkoon ja
tdmén jalkeen nosta sylinterid suoraan ylospain liittimeen.

. Aseta sormesi aukosta sisaén ja kddnna sylinterid myotépaivaan samalla kun painat

sitd varovasti, kunnes se on paikoillaan. Kiristd vain kadelld, ALA kdyt4 tydkaluja.

. Aseta hiilihapotuslaite takaisin pystysuoraan asentoon. Aseta takakansi paikoilleen

kallistamalla kantta itseési pdin ja asettamalla takakannen alaosassa oleva reiké
hiilihapotuslaitteen pohjassa olevaan kielekkeeseen ja paina kansi paikoilleen. Nyt
voit aloittaa kuplajuomien valmistuksen.



KUPLIEN TUOTTAMINEN
1. 2, 3.
4 N\
Kun hiilihapotuspullo on
asennettu laitteeseen oikein
tulee pullon ja laitteen pohjan
valiin jadda pieni tila. Ethén
Veden téyttoraja _ aloita hapottamista jos pullo

hiilihapotuspullossa Hiilihapotuspullon
asentaminen

laitteeseen

on Kkosketuksissa pohjan
kanssa, silld talldin
hiilihapotuspullo ei ole Kiinni
pullonkiinnitysmekanismissa.

1. Tayta hiilihapotuspullo kylméalla vedelld tayttorajaan asti ennen hapollisen veden 2. Varmista, ettd hiilihapotuspainike on tdysin pystysuorassa asennossa ja etta pullon
valmistamista. Kéytd jadkaappikylmdd vettd saadaksesi parhaat tulokset ja latausmekanismi on eteenpdin osoittavassa kulmassa ennen hiilihapotuspullon
sadstaaksesi hiilidioksidia. asentamista laitteeseen. Jos mekanismi ei osoita eteenpdin, veda sitd itseési

kohden, kunnes se napsahtaa. Al4 veda hiilihapotusputkesta.

Aseta hiilihapotuspullon kaula Snap-Lock pullonkiinnitysmekanismiin. Tyonnd
pulloa tukevasti ylos ja eteenpdin. Kiinnitysmekanismi tarttuu pulloon ja pitaa sen
pystysuorassa asennossa.
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KUPLIEN TUOTTAMINEN

(HAPOTFAESSASI ERITTAIN KYLMM\N
VETTA SAATAT HAVAITA
HAPOTUKSEN AIKANA PIENIA
JAAHILEITA HIILIHAPOTUSPIIKISSA.
Jos jaata muodostuu lyhennéthan
painallusten kestoa, jotta tdma jéan
muodostuminen ei vaikeuta veden
hapotusta. Kaikki muodostunut ja&
liukenee veteen irrottaessasi

hiilihapotuspullon laitteesta.

\_ J

3. Paina hiilihapotuspainiketta alaspéin ja pidd se alhaalla n. 1-2 sekuntia, kunnes 4. Kun olet saavuttanut halutun hiilihappotason odota, ettd hiilihapotuspainike palaa
ensimmainen hiilihapotuksen LED-valo syttyy ja vapauta. Odota, ettd taysin alkuperdiseen asentoonsa ja tdmén jilkeen veda hiilihapotuspulloa itseési
hiilihapotuspainike palaa tédysin alkuperéiseen asentoonsa. Toista, jos haluat kohti vapauttaaksesi sen pullon kiinnitysmekanismista. Voit nyt halutessasi lisata
enemman hiilihappoa, kuten toinen hiilihapotuksen LED-valon syttyminen osoittaa. maku-ainetta hiilihapotettuun veteen.

(katso osio "hiilihappotasot’.)



HIILIHAPPOTASOT

..... VOIMAKAS HIILIHAPOTUS

/'Y MEDIUM HIILIHAPOTUS

MATALA HIILIHAPOTUS

MATALA HIILIHAPOTUS - Paina hiilihapotuspainiketta alas, pidd alhaalla 1-2 sekuntia
kunnes ensimmdinen hiilihapotuksen LED-valo syttyy, vapauta ja odota, ettd
hiilihapotuspainike palaa alkuperdiseen asentoonsa ennen kuin irroitat
hiilihapotuspullon laitteesta.

MEDIUM HIILIHAPOTUS - Noudata matalan hiilihapotuksen ohjeita ja toista, kunnes
toinen hiilihapotuksen LED-valo syttyy ja vapauta sitten. Odota, etté hiilihapotuspainike
palaa alkuperdiseen asentoonsa jokaisen painalluksen vélilld ja ennen kuin irroitat
hiilihapotuspullon laitteesta.

VOIMAKAS HIILIHAPOTUS — Noudata medium hiilihapotuksen ohjeita ja toista kolme
kertaa, kunnes kaikki hiilihapotuksen LED-valot palavat. Odota, ettd hiilihapotuspainike
palaa alkuperéiseen asentoonsa jokaisen painalluksen valilld ja ennen Kkuin irroitat
hiilihapotuspullon laitteesta.

Kayta aina jadkaappikylméa vetté (ethdn kdytéd kuitenkaan jaakylmaa) vahvan
poreilun ja maksimaalisen CO, —hiilidioksidin kéyton saavuttamiseksi.

MAUSTA TAVALLASI!
SodaStream Sodamix Enjoy!
Caps

SodaStream Caps: Hapotettuasi veden SodaStream SOURCE ™-hiilihapotuslaitteella.
Aseta SodaStream Caps-kapseli hiilihapotuspullon suulle ja paina se tiukasti alas. Se
vapauttaa vélittdmasti makua, joka liukenee. Kun kapseli on tyhjentynyt irrota tyhja
SodaStream Caps hiilihapotuspullon suulta. Nauti kuplivasta juomastasi!

Sodamix-tiivisteen lisddminen hapotetun veden sekaan: Hapotettuasi veden
SodaStream SOURCE ™-hiilihapotuslaitteella. Annostele Sodamix-makusi tiivistepullon
ohjeiden mukaan tai oman maun mukaisesti tiivistepullonkorkkiin. Pitele
hiilihapotuspulloa 45 ° kulmassa ja lisaa tiivistekorkillinen hitaasti kaatamalla se pullon
seindmaa pitkin. Aseta juomapullon korkki paikoilleen ja sekoita varovasti pyorivin
liikkein. Nauti kuplivasta juomastasi!
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PIKAOPAS

LUE TAMA PIKAOPAS ENNEN HIILIHAPOTUSLAITTEEN KAYTTOA
SAILYTA NAMA OHJEET JA ANNA NE KAIKILLE SEURAAVILLE
KAYTTAJILLE TURVALLISUUTTA VARTEN.

A On térkeaa, ettd luet ja ymmarrédt kaikki kaytto- ja huolto-ohjeet seka tarkedt
turvallisuutta koskevat tiedot ennen hiilihapotuslaitteen kéyttoa.

TARKEITA SUOJATOIMIA

* A VAROITUS: JOS KAYTAT HIILIHAPOTUSPULLOA, JOHON EI OLE MERKITTY
‘KONEPESUN KESTAVA', SITA EI KOSKAAN PITAISI PESTA ASTIANPESUKONEESSA TAI
ALTISTAAKUUMALLE TAIKYLMALLE.

o A VAROITUS: ALA hiilihapota millaan pullolla, jota ei ole erityisesti tarkoitettu
kaytettdvaksi tdman hiilihapotuslaitteen kanssa. SOURCE™ -hiilihapotuslaite on
suunniteltu kaytettavaksi kaikkien 1 | SodaStream-hiilihapotuspullojen kanssa.
SodaStreamin lasiset hiilihapotuspullot ja 0,5 | pullot, joihin ei ole merkitty sanaa
"Source’, eivat ole yhteensopivia SOURCE™ -hiilihapotuslaitteen kanssa, eiké niita
tulisi kayttaa.

* Lapset voivat kéyttaa hiilihapotuslaitetta vain aikuisten valvonnan alaisena.

YLEISET VAROITUKSET:

* A VAARA: Hiilihapotuslaitteen vaarinkaytto voi aiheuttaa vakavia henkilovahinkoja.

A VAROITUS: ALA kayts hiilihapotuslaitetta, jos se ei ole pystyasennossa.

« A VAROITUS: ALA kayta hiilihapotuslaitetta mihink&&n muuhun tarkoitukseen kuin
veden hiilihapottamiseen. Tdman hiilihapotuslaitteen kdyttd muihin kuin
tarkoitettuihin toimiin voi johtaa vakaviin henkilévahinkoihin ja hiilihapotuslaitteen
vaurioihin.

» A\ VAROITUS: Kayta hiilihapotuslaitetta tasaisella vakaalla pinnalla kaukana
ldmménlahteistd. ALA aseta hiilihapotuslaitetta kuumalle pinnalle (esim. lieden
paélle), dlaka kayté sitd koskaan ldhelld avotulta.

A VAROITUS: ALA hiilihapota tyhj44 hiilihapotuspulloa.

e Hiilihapotuspullon pitdd olla oikein paikoillaan ennen hiilihapotuslaitteen
kéyttamistd.

* ALAliikuta hiilihapotuslaitetta hiilihapotusprosessin aikana.

« AlAirrota hiilihapotuspulloa hiilihapotusprosessin aikana.

e Vain SodaStreamin hyvéksyman huoltoedustajan tulee suorittaa kaikki huolto- ja
korjaustyot henkildvahinkojen tai omaisuusvahinkojen riskin vahentamiseksi.

CO, -HIILIDIOKSIDIPULLOT

* A VAARA: CO, -vuoto voi johtaa hiilidioksidimyrkytykseen. Jos CO, -vuoto tapahtuu,
tuuleta tila, hengitd raikasta ilmaa ja jos tunnet olosi huonoksi, ota valittomasti
yhteytta terveydenhuoltohenkilokuntaan.

« A VAROITUS: Tarkista, etté sylinterissé ei ole kolhuja, reikid tai muita vaurioita
ennen kayttod. Jos havaitset jotain ndistd, ALA kéyta sylinterid ja ota yhteyttd
SodaStreamin asiakaspalveluun.

A\ VAROITUS: Sylinterin vééra késittely voi johtaa vakaviin henkilévahinkoihin.

* A VAROITUS: Ole varovainen, kun irrotat sylinterid, silld se voi olla hyvin kylmé
valittomasti kayton jalkeen.

e Pida sylinteri aina kaukana ldammonldhteistd ja suoran auringonvalon
ulottumattomissa.

. ALA kuljeta hiilihapotuslaitetta sylinteri paikoillaan.

o ALA painele sylinterin venttiiliosaa milld4n tyovélineelld tai vahingoita sitd
muutenkaan milldan tavoin.

o ALAynta puhkaista tai polttaa sylinterid.

« ALA heitd sylinterié tai pudota sité.

« ALAKkésittele sylinteria kun se vapauttaa hiilidioksidia.
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HIILIHAPOTUSPULLOT
« A\ VAROITUS: ALA hiilihapota mitd4n pulloa, jota ei ole erityisesti tarkoitettu
kéytettavaksi SodaStream-hiilihapotuslaitteen kanssa. SOURCE™-hiilihapotuslaite
on suunniteltu kéytettdvéksi kaikkien 1 | SodaStream-hiilihapotuspullojen kanssa.
SodaStreamin lasiset hiilihapotuspullot ja 0,5 | pullot, joihin ei ole merkitty sanaa
"Source’, eivét ole yhteensopivia SOURCE™-hiilihapotuslaitteen kanssa, eika niita
tulisi kayttaa.
A\ VAROITUS: Vain jos SodaStream- -hiilihapotuspulloon on - merkitty selked
‘astianpesukonekayttoon’-merkki voit pestd ndma astianpesukoneessa. Muuten
SINUN EI TULISI PESTA SITA ASTIANPESUKONEESSA TAI MUUTEN ALTISTAA SITA yli
49 °CTAIALLE 1°C LAMPOTILOILLE. ALA huuhtele pulloa kuumalla vedella. ALA aseta
pulloa Iahelle IAmménlahdettd kuten liesi. ALA jata pulloa autoon. ALA laita pulloa
pakastimeen. Tdma saattaa vaurioittaa hiilihapotuspullon materiaalia ja voi aiheuttaa
vakavia henkildvahinkoja ja hiilihapotuslaitteen vaurion.
A\ VAROITUS: ALA kéyté hiilihapotuspulloa, jos sen muoto on muuttunut, silld se
tarkoittaa pullon vahingoittuneen. ALA kayta hiilihapotuspulloja, joissa on naarmuja,
joiden véri on haalennut tai jotka ovat milladn tavalla vahingoittuneita.
A VAROITUS: SodaStream-hiilihapotuspulloihin on selkedsti merkitty viimeinen
kéyttopaiva lahelle pullon pohjaa. ALA kdyté pulloja, joissa on naarmuja, joiden vari on
haalentunut tai jotka ovat millaan tavoin vahingoittuneita.
A\ VAROITUS: SodaStream- hiilihapotuspulloihin on selkeésti merklt‘ty viimeinen
kéyttopaiva lahelle pullon pohjaa. ALA kéytd pulloja niiden viimeisen kayttopéivén
jalkeen. Kierrata ja vaihda vanhentuneet pullot paikallisten kierrdtysméardysten
mukaisesti.
 Huuhtele hiilihapotuspullo kylmélla tai haalealla vedellda ennen ensimmaéista
kayttokertaa.

HILIHAPOTUS

A\ VAROITUS: ALA KAYTA HIILIHAPOTUSLAITETTA MUIDEN NESTEIDEN KUIN VEDEN
HIILIHAPOTUKSEEN. LISAA MAUT VASTA HIILIHAPOTUKSEN JALKEEN.

A\ VAROITUS: ALA hiilihapota tyhja hiilihapotuspulloa.

YLLAPITO
HIILIHAPOTUSLAITE

« Ala koskaan kéytd hankaavia puhdistusaineita tai teravid tyokaluja puhdistamiseen.
Kéyta tarvittaessa mietoa késitiskiainetta ja pehmedaa kosteaa riepua helldvaraiseen
puhdistamiseen.

* Pyyhipois vuodot, jotta alusta ei kastu.

« ALA aseta veteen tai pese astianpesukoneessa. Tdmé vaurioittaa vakavasti
hiilihapotuslaitettasi.

« ALA aseta hiilihapotuslaitetta Iahelle Iimmonlahdettd tai séilytd sitd paikassa, jossa
se saattaa altistua ajoittain kuumalle.

HIILIHAPOTUSPULLOT

TURVALLISUUTTASI AJATELLEN:

e A VAROITUS: JOS SODASTREAM-HIILIHAPOTUSPULLOSSASI EI LUE
‘ASTIANPESUKONEEN KESTAVA’, ALA PESE SITA ASTIANPESUKONEESSA. JOS
HIILIHAPOTUSPULLOJA PESTAAN VAHINGOSSA ASTIANPESUKONEESSA, ALA KAYTA
NITA. HAVITA NE. ASTIANPESUKONEESSA PESTYJEN PULLOJEN TAI
NAARMUTTUNEIDEN, VARINSA MENETTANEIDEN TAI MUULLA TAVALLA
VAHINGOITTUNEIDEN PULLOJEN KAYTTO VOl JOHTAA VAKAVIIN
HENKILOVAHINKOIHIN.

 Huuhtele hiilihapotuspullot kylmalla tai haalealla vedelld, mutta &4 koskaan huuhtele
niitd kuumalla vedelld. Tarvittaessa voit kdyttdd mietoa kasitiskiainetta tai
SodaStreamin pullonpuhdistustabletteja ja pehmeéé harjaa niiden puhdistamiseen.

« Jokaiseen SodaStream-hiilihapotuspulloon on merkitty viimeinen kéyttopéiva. ALA
kayta pulloa sen jalkeen.

« Tiedustelethan SodaStream-hiilihapotuspulloja [&himmaltd SodaStream-
jalleenmyyjaltdsi. Loydat ldhimméan jéalleenmyyjdsi osoitteesta
www.sodastream.fi/storelocator
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VIANETSINTA

Ennen kuin otat yhteyttd asiakaspalveluumme, tarkista alla oleva ongelmien ja

ratkaisujen luettelo:

HIILIHAPOTUSLAITE EI HIILIHAPOTA:

« Hiilidioksidi on saattanut loppua, vaihda tyhja sylinteri tdyteen milld tahansa
SodaStream-jalleenmyyjalla

- Hiilidioksidisylinteri voi olla l6ysésti kiinni. Poista_ hiilihapotuspullo, avaa takakansi
paastaksesi kasiksi sylinteriin ja kiristd se késin. ALA kdyta tyokaluja. Paina tiukasti,
mutta ala kiristd liikaa. Jos sylinteri on jo tiukasti paikoillaan, se on ehka tyhja. Vaihda
tayteen sylinteriin.

« Tarkista, ettd hiilihapotuspullo on taytetty vedellé tayttorajaan saakka.

- Varmista, ettd hiilihapotuslaite on pystysuorassa asennossa.

PULLONLATAUSMEKANISMIA EI VOI VETAA:

« Varmista, ett4 hiilihapotuspainike on taysin yldasennossa.

« Vedé pullonlatausmekanismia tiukasti itseési kohden.

HIILIHAPOTUSPULLOA EI VOIDA ASETTAA SNAP-LOCK MEKANISMIIN:

« Varmista, ettd hiilihapotuspainike on tdysin ylaasennossa.

« Vedé pullonlatausmekanismia itseési kohden, kunnes se napsahtaa taysin eteenpéin
osoittavaan asentoon. Aseta pullo Snap-Lock mekanismiin. Tydnna hiilihapotuspulloa
tiukasti ylos ja eteenpain, kunnes se lukittuu paikoilleen.

KUULET KAASUN POISTUVAN HIILIHAPOTUSPULLOSTA:

« Hiilihapotuspullo ei ehké ole oikein paikoillaan. Anna hiilihapotuslaitteen lopettaa
hiilihapotusprosessi. Taman jélkeen voit irrottaa pullon ja kiinnittd4 sen uudelleen
paikoilleen. Seuraa kohdan ‘'KUPLIEN TUOTTAMINEN' ohjeita.

« Onnormaalia kuulla pienen kaasumaéaran vapautuvan hiilihapotusprosessin lopulla.

HALUAT HIILIHAPOTTAA UUDELLEEN JUOMAN, JOKA ON JO HIILIHAPOTETTU:

« A VAROITUS: TURAVLLISUUTESI VUOKSI, ALA KOSKAAN hiilihapota uudelleen

maku-aineen lisdédmisen jalkeen. Voit hiilihapottaa vain puhdasta vetté tai hapollista
maustamatonta vetta.

‘I]II!.\IIL.:(I-IIEII\EPNOTUSLAITE JATKAA KAASUN VAPAUTTAMISTA HIILIHAPOTTAMISEN
- A VAROITUS: Al4 poista sylinterid tai pulloa. Jaté hiilihapotuslaite pystysuoraan
asentoon. Ali kosketa sitd, ennen kuin et enda kuule kaasun vapautuvan. Kun
hiilihapotuslaite ei enda vapauta kaasua, poista hiilihapotuspullo ja ota yhteyttd
paikalliseen SodaStream-asiakaspalveluun.

« A VAARA: CO, -vuoto voi johtaa hiilidioksidimyrkytykseen. Jos CO, -vuoto tapahtuu,
tuuleta tila, hengitd raikasta ilmaa ja jos tunnet olosi huonoksi, ota vélittmasti
yhteytta terveydenhuoltohenkilokuntaan.

KUULET VAPAUTUVAN KAASUN AANEN, KUN OLET ASENTANUT UUDEN SYLINTERIN

HIILIHAPOTUSLAITTEESEEN: L

« Kierré hiilidioksidipullo tiukemmin laitteeseen. ALA kéyté tyokaluja.

HIILIHAPOTUS EI TOIMI HALUTULLA TAVALLA:

- A VAROITUS: ALA hiilihapota makuaineen liséémisen jalkeen.

- Jos et ole lisdnnyt makuaineita, hiilihapota uudelleen saavuttaaksesi
voimakkaamman hiilihappotason.

« Hiilihapota mieluiten jadkaappikylmaa vetta.

« Jos et yha saavuta hyvda hapotustasoa, sinulla ei ehka ole riittavasti hiilidioksidia.
Vaihda sylinteri.

HIILIHAPOTUSPULLOSTA VALUU VETTA HIILIHAPOTUKSEN AIKANA:

« Varmista, ettd hiilihapotuspullo on taytetty juuri tiyttérajaan asti tai hieman sen alle.

« Varmista, etté hiilihapotuspullo on tiukasti Snap-Lock mekanismissa kiinni. Tarkista
se vetdmélld varovasti pullon alaosaa itseesi péin. Jos se tuntuu irtonaiselta, irrota
pullojaasenna se uudelleen paikoilleen.

JUOMASSASI El OLE TARPEEKSI MAKUA:

- Tiivistepulloissa annettu annostusmééré on viitteellinen ja makua voi aina lista tai
vastaavasti vahentda oman maun mukaan.

- A VAROITUS: ALA hiilihapota juomaa maun lisaamisen jélkeen.

HIILIHAPOTUKSEN AIKANA VETEEN ILMESTYY PIENIA JAAPALASIA:

- Tama on normaali kemiallinen reaktio ja se saattaa tapahtua, kun hiilihapotetaan
erittdin kylmé&a vettd. J4a kuitenkin sulaa juomaasi nopeasti.

Yhd ongelmia? Olethan yhteydessd asiakaspalveluumme osoitteessa

www.sodastream.fi tai puhelimitse 09 77 400100.
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SODASTREAMIN RAJOITETTU TAKUU

Olemme tehneet kaikkemme sen varmistamiseksi, ettd hiilihapotuslaitteesi
toimitettaisiin sinulle moitteettomassa kunnossa. SodaStream takaa néiden rajoitetun
takuun ehtojen mukaisesti, ettd hiilihapotuslaitteessasi ei ole materiaali- tai
valmistusvikoja normaalissa kotikdytdssa kahdenkymmenenneljan (24) kuukauden
aikana ostopdivésta lahtien.

Suosittelemme, ettd rekisterdit hiilihapotuslaitteesi netissd osoitteessa
www.sodastream.fi

Jos huomaat hiilihapotuslaitteesi toiminnassa vikoja 24 kuukauden takuuajan aikana ja
méadrittelemme, ettd ongelma johtuu viallisesta valmistamisesta tai materiaaleista,
SodaStream Kkorjaa tai korvaa sen veloituksetta SodaStreamin harkinnan ja tdman
takuun mukaisesti. SodaStream voi vaihtaa hiilihapotuslaitteesi kunnostettuun
hiilihapotuslaitteeseen tai vastaavaan, jos ostamaasi mallia ei endé ole saatavilla.
Emme korvaa hintoja. Tdma rajoitettu takuu on voimassa kuluttajille, jotka ostavat
SodaStream-hiilihapotuslaitteen henkilokohtaiseen, perheen tai kotitalouden kayttoon.

Tama takuu El kata seuraavia tapauksia:

e hiilihapotuslaitteen vadrinkéyttd, muuttaminen tai kaupallinen kaytto;
vahingot, jotka johtuvat muun kuin veden hiilihapottamisesta;

normaalit kulumat ja repedmat (esim. varin muutokset);

tuotteen viat, jotka johtuvat osittain tai kokonaan siitd, ettd muu kuin SodaStreamin
huoltoedustaja on muuttanut, irrottanut tai korjannut hiilihapotuslaitteen;

viat, jotka johtuvat muiden kuin SodaStreamin hyvaksymien hiilidioksidisylinterien
tai hiilihapotuspullojen kaytosta;

viat, jotka johtuvat siitd, etté hiilihapotuslaitetta kdytetaan sovitinventtiilin kanssa;
viat, jotka johtuvat vanhentuneen hiilihapotuspullon kdytosta;

viat, jotka johtuvat vahingoista kuljetuksessa ja kaikesta muusta kuin normaalista
kotitalouskaytosta;

SodaStream ei ole vastuussa satunnaisista tai vélillisistd vahingoista. Kuluttajan ainoa
mahdollisuus on korjata tai vaihtaa timan takuun ehtojen mukaisesti. Siind maérin, etta
tdma takuu on ristiriidassa paikallisen lain kanssa, tdmé takuu pitdd muuttaa
vastaamaan kyseistd paikallista lakia. Sinulla voi myds olla muita oikeuksia, jotka
vaihtelevat paikallisten lakien mukaisesti. Tdman takuun kuluttajalle tarjoamat etuudet
ovat ylimaardisia muiden lain kuluttajalle antamien oikeuksien ja
korjaustoimenpiteiden lisdksi koskien taté hiilihapotuslaitetta.

TAKUUHUOLLON SAAMINEN

Jos hiilihapotuslaitteesi tarvitsee takuuhuoltoa, ota yhteytté paikalliseen SodaStreamin
asiakaspalveluun osoitteessa www.sodastream.fi tai puhelimitse 09 77 400100.
SodaStreamin edustaja antaa sinulle tarkat tiedot siitd, kuinka jarjestaa
hiilihapotuslaitteesi ldhetys omilla kuluillasi yhteen hyvéksytyisté
huoltokeskuksistamme. Vain SodaStream tai sen edustajat voivat tarjota
takuukorjauksia tai -huoltoa hiilihapotuslaitteellesi. Kolmannen osapuolen suorittamat
korjaukset mitatoivat takuun.

TAKUUN ULKOPUOLINEN HUOLTO

Jos SodaStream tai sen hyvaksymat edustajat paattelevét, ettd viallinen toiminto tai
vika ei kuulu takuun piiriin, SodaStream korjaa hiilihapotuslaitteen vain, jos maksetaan
madritelty korjausmaksu.

SOVELLETTAVA LAKI

Kaikkiin vaatimuksiin, valituksiin, tuomiovaatimuksiin tai nostettuihin kanteisiin, jotka
liittyvat hiilihapotuslaitteeseen, sovelletaan ja tulkitaan paikallisia lakeja maassa, jossa
SodaStream-hiilihapotuslaite ostettiin.
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PARISTON VAIHTAMINEN

Jos LED-valojen paristo pitdd vaihtaa, ota yhteyttd paikalliseen SodaStreamin
asiakaspalveluun osoitteessa www.sodastream.fi tai puhelimitse 09 77 400100
saadaksesi lisatietoja sen vaihtamisesta. Ald irrota SOURCE™ -laitteen paristoa itse.

SODASTREAM-HIILIDIOKSIDISYLINTERIT

Hiilihapotuslaitteesi on suunniteltu toimimaan SodaStream-hiilidioksidisylinterin
kanssa. Muiden CO, -sylinterien kayttod ei suositella, silla ne eivat ehkd ole
yhteensopivia tdmédn SodaStream -hiilihapotuslaitteen kanssa. Muiden kuin
SodaStream-sylinterien kéytosta johtuvat viat eivét kuulu takuun piiriin. Lahimmén
SodaStream- jalleenmyyjan [6ydét osoitteesta www.sodastream. fi/storelocator

SODASTREAM-HIILIHAPOTUSPULLOT

Hiilihapotuslaitteesi on suunniteltu toimimaan yhteensopivan SodaStream-
hiilihapotuspullon kanssa. Muiden kuin yhteensopivien SodaStream-
hiilihapotuspullojen kéytdsta johtuvat viat eivat kuulu takuun piiriin.

Tarkista hiilihapotuspullon viimeinen kéyttopdivd ennen jokaista kayttod. Vaihda
vanhentuneet hiilihapotuspullot uusiin. Kierrdta vanhentuneet hiilihapotuspullot
paikallisten kierratyslakien mukaisesti.

TUOTTEEN HAVITTAMISEN OHJEET —

Pakkaus on valmistettu kierrdtettavistd materiaaleista. Ota yhteyttd paikalliseen
viranomaiseen saadaksesi lisatietoja kierratyksesta.

Laitteesi sisdltda arvokkaita materiaaleja, jotka voidaan ottaa talteen ja kierrattaa.
SOURCE™ -laitteessa on 3 V litium 2/3A-koon paristo (CR123A). Yliviivattu roskakorin
kuva ylla tarkoittaa, ettd téssa laitteessa on paristo ja se on sdhkéinen laite tai on
luokiteltu sahkoiseksi laitteeksi. Kaytettyd paristoa tai laitetta ei pitdisi havittad
kotitalous- tai kaupallisen jatteen mukana kéyttoikdnsé jalkeen, vaan ne pitdé
kierrattaa erikseen, eiké niita pitdisi havittaa kotitalous- tai kaupallisen jatteen mukana.
Paristot siséltdvét aineita, jotka voivat olla vaarallisia ja ne ovat riski ihmisten
terveydelle jaymparistolle, jos niité ei kasitella asianmukaisesti.

Jos LED-valojen paristo pitdd vaihtaa, ota yhteyttd SodaStreamin asiakaspalveluun
osoitteessa www.sodastream.fi tai puhelimitse 09 77 400100, saadaksesi lisatietoja
sen vaihtamisesta. Ald irrota SOURCE™ -laitteen paristoa itse.

Tama laite on merkitty EU:n sdhko- ja elektroniikkaromua koskevan direktiivin (WEEE)
(Uudelleenlaadittu) (2008/0241 (COD) 19. heinakuuta 2011 ja 2002/96/EY) ja direktiivin
(2006/66/EY) mukaisesti. WEEE-direktiivi on otettu kayttoon, jotta tuotteet voidaan
kierrattaa kdyttden parhaita saatavilla olevia hyodyntamisen ja kierratyksen tekniikoita.
Nain minimoidaan vaikutus ympdristoon, késitelladn vaarallisia aineita ja valtetdan
kaatopaikkojen kasvattaminen. Lisdtietoja tdman tuotteen asianmukaisesta
havittdmisestd palautusohjelman kautta saat ottamalla yhteyttd SodaStream-
asiakaspalveluun osoitteessa www.sodastream.fitai puhelimitse 09 77 400100



SYLINTERIN VAIHTAMINEN

Saat SodaStream CO, -hiilidioksidisylinterin lisenssin alaisena. Lisenssi sallii sinun
vaihtaa tyhjan sylinterisi tdyteen vain hiilidioksiditdyton hinnalla Iahimmaén
SodaStream-jélleenmyyjasi luona.
Noudata ohjeita sylinterin vaihtamisesta osiossa 'KUINKA KOKOAT SOURCE™
—HIILIHAPOTUSLAITTEEN’. Loydat Idhimmdan jalleenmyyjdsi osoitteesta
www.sodastream.fi/storelocator

TEKNISET TIEDOT

LAITTEEN LUOKITTELU:

Maksimi kdyttopaine: 10 bar/145 PS|

Suurin sallittu kayttélampatila: 40 °C/104 °F
Pullon tilavuus: enintéan 1,0 litraa (33,8 0z.)

SODASTREAM on SodaStream International Ltd.:in tai sen tytéryritysten rekisterdity
tuotemerkki.
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FLASKESTOTTE
Emballagen indeholder SodaStream SOURCE™ sodavandsmaskine, starterpatron med
kulsyre og en genanvendelig, BPA-fri flaske med brusbevarende kapsel. Der kan ogsa
veere vedlagt prever pa smagsvarianter.

KULSYRERGR Indeholder en 60 liter CO,-patron (med licens). N&r patronen er tom, kan den ombyttes til en fuld 60 liter patron, og

du betaler kun for kulsyren. En 60 liter patron giver op til 60 liter perlende danskvand, afhangig af mangden af
kulsyre og hvilken type maskine, der bruges. Denne Source sodavandsmaskine er ogsa kompatibel med 40 liter
SodaStream patronen, som fas pa visse markeder, og som fremstiller 40 liter perlende danskvand alt afhaengig af
kulsyreniveauet og maskintype.

* Flaskens form kan veere forskellig. Der kan vaere inkluderet en maskinvaskbar flaske, som kan genkendes pa
meerkningen: 'Taler maskinopvask’.
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PLACERING AF KULSYREPATRONEN

. Anbring SOURCE™ sodavandsmaskine pé en plan, solid overflade i opretstaende

stilling. Fjern bagpanelet ved at anbringe pegefinderen i hullet, tage fat om
bagpanelet og traekke det veek fra maskinens krop. Leeg bagpanelet til side.

. Fjern forseglingen og hatten fra kulsyrepatronen. Laen maskinen fremefter og

inds@t kulsyrepatronen igennem hullet i bunden og opad og ind |
karboneringshovedet.

. Fa fat i kulsyrepatronen ved at tage fingrene ind via den &bne bagside og drej

patronen i urets retning under let tryk, indtil den sidder godt fast. Benyt ikke vaerktgj,
kun handkraft.

. Anbring sodavandsmaskinen tilbage i opretstaende position. St bagpanelet

tilbage ved at vippe panelet hen imod dig og fastsest igen i top og bund sa panelet
sidder fast. Nu er du klar til at fremstille dejligt brus.
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FREMSTIL BRUS

Pafyldningslinjen

1.Inden du kan lave perlende danskvand, skal du fylde flasken med koldt vand op til

Flaske pa
plads

stregen. Det bedste resultat opnas, hvis man bruger koldt vand.

> hvis flasken hviler pa basen

4 N
Nér korrekt isat er der et
mellemrum imellem
bunden af flasken og basen.
Der mé ikke karboneres

ellers vil der sprgjtes vand
ud.

2. Nar du iseetter flasken, konstatér, at kulsyreblokken star i opadgéende position, og at
flasken er i en fremadrettet vinkel. Hvis den ikke allerede er det, traek den hen imod
dig, indtil du herer etklik. Traek ikke | kulsyrergret.

For flasken ind i Kklik-luk mekanismen. For flasken opad og tilbage. Klik-luk
mekanismen vil gribe om flasken og holde den i lodret stilling.



FREMSTIL BRUS

(Mi\SKE KAN DU SE SMZ\N
STYKKERAF IS [ VANDET HVIS
DER KARBONERES | MEGET
KOLDT VAND: Hvis dette sker,
forkort tiden for hvert tryk,
indtil is ikke lengere
forekommer ellers kan det
pavirke karboneringen. Alt is
der er skabt vil blot smelte.

3. Tryk pa kulsyreblokken i 2 til 3 sekunder, indtil den fgrste LED lyser op og giv slip. Vent 4. Nar du har opnéet det gnskede kulsyreniveau, og nar kulsyreblokken er tilbage pa
indtil kulsyreblokken vender tilbage til opadgéende stilling. Gentag for at opna et plads i sin udgangsposition, traek flasken hen imod dig for at gere den fri af klik-lasen.
hejere kulsyreniveau, hvilket fremgar ved, at endnu et LED-lys lyser op. (Se afsnittet Nyd dit perlende danskvand!

med ‘kulsyreniveauer’).
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KULSYRENIVEAUER

.‘ KRAFTIGT BRUS

MEDIUM BRUS

SVAGT BRUS

SVAGT BRUS —Tryk pé kulsyreblokken i 1-2 sekunder, indtil den fgrste LED lyser op, giv
slip og vent med at fierne flasken, indtil kulsyreblokken vender tilbage til den
opadgaende stilling.

MEDIUM BRUS - Falg anvisningerne for let brus og gentag, indtil den anden LED lyser
op og giv slip. Vent indtil kulsyreblokken vender tilbage til den opadgéende stilling
mellem hverttryk og for flasken fjernes.

KRAFTIGT BRUS - Fglg anvisningerne for medium brus og gentag for tredje gang, indtil
alle tre LEDS lyser op. Vent indtil kulsyreblokken vender tilbage til den opadgéende
stilling mellem hvert tryk og fer flasken fjernes.

Brug koldt vand for at opna kraftigt brus og for maksimal udnyttelse af kulsyren.
(Anvend ikke iskoldt vand).

S/T SMAG PA!

Sodamix Nyd din drik!

SodaStream
Caps

For SodaStream caps: Efter at have lavet danskvand, anbring en SodaStream cap
gverst pa flasken og tryk nedad. Smagsstofferne bliver blandet og oplases med det
samme. Nar den er tamt fiern SodaStream cap’en. Nyd din skenne drik.

For Sodamix flasker: Efter at have lavet danskvand, hold den abne flaske lidt pa skra
og tilseet langsomt den gnskede smagsvariant ved at halde den ned langs indersiden af
flasken. Luk med den brugsbevarende kapsel, skru fast og ryst forsigtigt. Nyd din
sprudlende drik!



FOR DIN SIKKERHED

GEM DENNE BRUGSANVISNING 0G STIL DEN TIL RADIGHED FOR
EFTERFOLGENDE BRUGERE.

A Det er vigtigt, at du har last og forstdet brugsanvisningen og de vigtige
sikkerhedsanvisninger, inden du betjener sodavandsmaskinen.

VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER

* A ADVARSEL: HVIS DU BRUGER EN FLASKE, SOM IKKE ER MARKET MED 'TALER
MASKINOPVASK', MA DU IKKE VASKE DEN | OPVASKEMASKINEN OPVASKEMASKINEN
ELLER UDS/ATTE DEN FORVARME OVER 49°C ELLER KULDE UNDER 34°C.

* A ADVARSEL: Du mé IKKE benytte flasker, som ikke er beregnet til brug i denne
sodavandsmaskine. SOURCE™ sodavandsmaskine er udformet til brug sammen
med alle 1 liter SodaStream flasker savel som 0,5 liter flasker af market ‘Source’.
SodaStream glasflasker og 0,5 liter flasker, som ikke er meerket ‘Source’, passer ikke
til SOURCE™ sodavandsmaskine og bar ikke bruges.

® Nartopsyn af en voksen er pakraevet, hvis sodavandsmaskinen bruges af bgrn.

GENERELLE ADVARSLER:

* A FARE: Forkert brug af sodavandsmaskinen kan forarsage alvorlig personskade.

* A ADVARSEL: Du méa IKKE bruge sodavandsmaskinen, hvis den ikke er anbragt i
opretstaende position.

* A ADVARSEL: Du ma IKKE bruge sodavandsmaskinen til andre formél end at
tilseette kulsyre til vand. Brug af denne sodavandsmaskine til utilsigtede formal kan
resultere i alvorlig personskade og kan volde skade pa sodavandsmaskinen.

* A ADVARSEL: Anvend sodavandsmaskinen pé en flad, stabil overflade pa afstand
af varmekilder. Du ma IKKE anbringe sodavandsmaskinen pa en varm overflade

(f.eks. en kogeplade, ovn eller komfur) og brug den aldrig i na&erheden af en &ben
flamme.

* A ADVARSEL: Tilseet IKKE kulsyre til en tom flaske.

® Flasken skal veere anbragt rigtigt, inden man betjener sodavandsmaskinen.

® FlytIKKE sodavandsmaskinen under kulsyretilseetningen.

* Duma IKKE fierne flasken under kulsyretilsetningsprocessen.

® For at formindske risikoen for personskade og materiel skade skal al service- og

reparationsarbejde udferes af en servicemedarbejder, som er autoriseret af
SodaStream.

C0,-PATRON

* A FARE: Et CO, udslip kan fordrsage kuldioxidforgiftning. I tilfeelde af CO, udslip,
sorg for udluftning af omradet, indand frisk luft, og hvis du feler dig utilpas, skal du
spge legehjelp med detsamme.

* A ADVARSEL: Inspicer kulsyrepatronen inden brugen for buler, huller eller andre
skader. Hvis der konstateres nogen af disse skader, brug IKKE patronen og kontakt
SodaStreams autoriserede serviceafdeling.

e A ADVARSEL: Fejlhandtering af patronen kan forrsage alvorlig personskade.

* A\ ADVARSEL: Udvis forsigtighed nar patronen fiernes, da denne kan veere meget
kold straks efter brugen. Hold altid patronen pa afstand af varmekilder og direkte
sollys.

* Transporter IKKE sodavandsmaskinen, nar patronen er sat|.
® Manipuler IKKE med patronen pa nogen made.

® Forspg IKKE at punktere eller afbraende patronen.

® KastIKKE patronen og lad den IKKE falde.

* Ror IKKE patronen, nér den afgiver CO,.
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FLASKER

* A\ ADVARSEL: Tilsaet IKKE kulsyre til flasker, som ikke er beregnet til at fungere med
denne sodavandsmaskine. SOURCE™ sodavandsmaskine er udformet til brug
sammen med alle 1 liter SodaStream flasker savel som 0,5 liter flasker af market
‘Source’. SodaStream glasflasker og 0,5 liter flasker, som ikke er meerket ‘Source’
passer ikke til SOURCE™ sodavandsmaskine og bar ikke bruges.

® A ADVARSEL: Medmindre SodaStream flasken er forsynet med en tydelig “téler
maskinopvask”-markning, SKAL DU ALDRIG VASKE DEN | OPVASKEMASKINEN
ELLER PA ANDEN MADE UDSATTE DEN FOR VARME OVER 120°F (49°C) ELLER
EKSTREM KULDE UNDER 34°F (1°C). Skyl IKKE flasken i varmt vand. Anbring IKKE
flasken ved siden af en varmekilde som f.eks. en ovn. Efterlad IKKE flasken i din bil.
Anbring IKKE flasken i fryseren. Ger man det, vil flaskens materiale blive beskadiget,
hvilken kan forarsage alvorlig personskade.

* A ADVARSEL: Anvend IKKE flasker, hvis der er opstaet andringer i deres form, da
dette tyder p4, at flasken er blevet beskadiget. Brug IKKE flasker, som er ridsede,
udslidte, misfarvede eller beskadiget pa nogen made.

* A ADVARSEL: SodaStream flasker er klart mearket med en udlgbsdato teet ved
flaskens bund. Brug IKKE flasker efter udlgbsdatoen. Genbrug og udskift flasker, hvis
udlgbsdato er overskredet, i overensstemmelse med de geldende regler for
genbrug.

® Skyl flaskerne med koldt eller lunkent vand, inden de bruges farste gang.

TILSATNING AF KULSYRE

* A ADVARSEL: ANVEND IKKE SODAVANDSMASKINEN TIL AT TILS/ETTE KULSYRE TIL
ANDEN VZASKE END ALMINDELIGT VAND. TILSAT KUN SMAGSVARIANTER EFTER
TILSATNING AF KULSYRE.

* A ADVARSEL: Tilsat IKKE kulsyre til en tom flaske.

BEHANDLING
SODAVANDSMASKINE

* Anvend aldrig kraftige renggringsmidler eller skarpe genstande til renggring. Om
ngdvendigt brug et mildt flydende opvaskemiddel og en blgd fugtig klud til neensom
rengering.

* Torop, hvis der spildes for at holde bunden tor.

e Ma& IKKE anbringes i vand eller vaskes i opvaskemaskine. Ger man dette, vil
sodavandsmaskinen blive alvorligt beskadiget.

¢ Sodavandsmaskinen ma IKKE anbringes eller opbevares i nearheden af en
varmekilde.

FLASKER

AFHENSYN TIL DIN SIKKERHED:

o A ADVARSEL: HVIS DIN SODASTREAM FLASKE IKKE ER M/ERKET 'TALER
MASKINOPVASK', MA DU IKKE VASKE DEN | OPVASKEMASKINEN. HVIS FLASKERNE
BLIVER VASKET | OPVASKEMASKINEN VED EN FEJLTAGELSE, MA DU IKKE BRUGE
DEM, DE SKAL KASSERES. HVIS DU BRUGER FLASKER, SOM ER RIDSEDE, SLIDTE,
MISFARVEDE ELLER BESKADIGEDE PA NOGEN MADE, KAN DETTE FORARSAGE
ALVORLIGE PERSONSKADER.

» Skyl flaskerne med koldt eller lunkent vand, men aldrig med varmt vand. Om
ngdvendigt, brug et mildt flydende opvaskemiddel eller SodaStream tabletter og en
blad berste til rengering af flaskerne.

» SodaStream flaske er maerket med en udighsdato. Anvend IKKE flasken efter denne
dato.

* Udskiftning af SodaStream flasker kan foretages, hvor der szlges SodaStream
produkter.
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FEJLFINDING

Inden du henvender dig vedr. udfordringer med maskinen, gennemga venligst listen

med problemlgsninger nedenfor:

SODAVANDSMASKINEN TILF@RER IKKE KULSYRE:

¢ Dukanvere Igbet tor for kulsyre; skift patronen ud.

* Patronen sidder méske lgst. Fiern flasken, abn og fiern bagpanelet for at kunne na
patronen og skru patronen fast med handerne. Brug IKKE veerktgj. Skru fast men ikke
for meget. Hvis patronen allerede sidder godt pa plads, kan den veere tom. Udskift den
med en fuld patron.

* Konstatér at flasken er fyldt med vand op til p&fyldningslinjen.

 Konstatér at maskinen star i opretstaende stilling.

FLASKESTOTTEN LADER SIG IKKE TRZEKKE I:

» Konstatér at kulsyreblokken erifuldsteendig opadrettet position.

* Treek flaskestotten henimod dig. .

FLASKEN KAN IKKE SAETTES IND | KLIK-LASEN:

» Konstatér at kulsyreblokken erifuldsteendig opadrettet position.

o Traek flaskestotten hen imod dig, indtil du herer et klik, og den falder pa plads i
fremadrettet position. Seet flasken ind i klik-lasen. Skub flasken opad og bagud, indil
den laser sig fast.

DU KAN HORE, AT DER SIVER GAS UD AF FLASKEN:

* Flasken er muligvis ikke korrekt sat i. Lad maskinen gere kulsyretils&tnings-
processen feerdig, og sd kan du tage flasken ud og sette den i pa ny. Falg
anvisningerne i afsnittet’Fremstil brus’.

* Det er normalt, at man kan here en lille mangde gas, som slipper ud i slutningen af
kulsyretilsatningsprocessen. .
DU ONSKER AT TILSATTE MERE KULSYRE TIL EN DRIK, SOM ALLEREDE HAR FAET

TILSAT KULSYRE:

e A ADVARSEL: AF HENSYN TIL DIN SIKKERHED, ma du ALDRIG tilseette mere kulsyre
efter du har tilsat smagsstoffer. Du mé kun tilseette mere kulsyre til almindeligt vand
eller vand tilsat kulsyre uden smagsstoffer.

SODAVANDSMASKINEN FORTSATTER MED AT UDGIVE GAS, EFTER TILFORSLEN AF

KULSYRE ER FARDIG:

e A ADVARSEL: Fjern ikke patronen eller flasken. Lad sodavandsmaskinen sta i
opretstaende position. Rer kun maskinen, nér du ikke leengere kan hgre gassen sive
ud. Fjern farst flasken, nar maskinen ikke laengere udgiver gas, og kontakt butikken
hvor du har kgbt din SodaStream maskine.

A FARE: Slipper der C0, ud, kan det medfare CO, forgiftning. | tilfeelde af CO, udslip,
sprg for udluftning af omradet, indanding af frisk luft og hvis du feler dig darlig, skal du
spge legehjelp med det samme.

DU HORER LYDEN AF GAS, DER SLIPPER UD, EFTER DU HAR MONTERET EN NY

KULSYREPATRON | MASKINEN:

e Skru patronen strammere pé. Brug IKKE veerktg).

TILFORSLEN AF KULSYRE ER FOR SVAG:

A ADVARSEL: Tilfar IKKE kulsyre til en drik, efter der er tilsat smagsstoffer.

 Hvis du endnu ikke har tilsat smagsstoffer, kan du tilsette yderligere kulsyre til din
drik.

* Brug iskoldtvand ved tilsaetning af kulsyre.

e Huvis tilfgrslen af kulsyre stadig er for svag, er du maske Ipbet tor for gas. Udskift
patronen. .

VANDET FLYDER OVER PA FLASKEN UNDER TILSZATNING AF KULSYRE:

* Konstatér at flasken er fyldt til lige under péfyldningslinjen.

« Konstatér at flasken sidder godt fast i klik-lasen. Tjek det ved at traekke forsigtigt i
bunden af flasken. Hvis den virker Igs, tag den ud og s&t den ligen.

DIN SODAVAND HAR IKKE NOK SMAG:

* Dukan blot tilfgje mere smagsstof for at fa mere smag!

A ADVARSEL: Tilfgr IKKE mere kulsyre efter du har tilfajet smagsstoffer!

DER FOREKOMMER SMA ISSTYKKER | VANDET UNDER TILFORSLEN AF KULSYRE:

« Det er normalt og kan ske, nar du tilferer kulsyre til meget koldt vand. Isen vil hurtigt
blive oplast, og du kan nyde din ekstrakolde drik!

Har du stadig problemer? Kontakt butikken hvor du har kebt din SodaStream

maskine.
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BEGRANSET GARANTI

Der er udvist stor omhu for at sikre, at din sodavandsmaskine leveres til dig i god stand.
SodaStream garanterer — underlagt de vilkar og betingelser som er galdende i denne
begreensede garanti - at din sodavandsmaskine leveres fri for defekter i handveerk og
materiale under normal brug i fireogtyve (24) méaneder efter kgbsdatoen.

Vi anbefaler, at du registrerer din sodavandsmaskine online ved at g& ind pa
hjemmesiden www.sodastream.dk, velg ‘Produktregistrering’ og udfyld
produktregistreringsafsnittet.

Hvis din sodavandsmaskine gar i stykker inden for den 24-maneders garantiperiode, og
vi vurderer, at problemet skyldes defekt handveerk eller materiale, vil SodaStream
reparere eller erstatte maskinen gratis efter SodaStreams skgn indenfor de
begraensninger der er specificeret i denne garanti. SodaStream kan erstatte din
sodavandsmaskine med en istandsat sodavandsmaskine, eller en tilsvarende maskine,
hvis den model du kebte ikke langere er tilgeengelig. Der gives ingen tilbagebetaling.
Denne begraensede garanti er tilgeengelig for kunder, som har kebt deres SodaStream
sodavandsmaskine i en detailhandel til personligt brug | familien/husholdningen.

Denne garanti daekker IKKE:

e Misbrug, forkert brug eller modifikationer af maskinen, eller kommerciel brug;

Skade forarsaget af tilseetning af kulsyre til andre vaesker end vand;

Normalt slid og lde (f.eks. misfarvning);

Skader som hel eller delvis folge af endring, adskillelse eller reparation af
sodavandsmaskinen af en anden serviceudbyder, som ikke er et autoriseret
SodaStream service center;

Skader som er forarsaget af brug af patroner eller flasker, som ikke er godkendt af
SodaStream til brug sammen med din sodavandsmaskine;

Skader forarsaget af brug af sodavandsmaskine med en adapter ventil;

o Skader som er forarsaget af brug af flasker, hvis holdbarhedsdato er overskredet;

o Skader forarsaget ved uheld, forsendelse eller andet, som ikke er normal
husholdningsbrug;

o Flasker og kulsyrepatroner.

o Batteriet| sodavandsmaskinen

SodaStream er ikke ansvarlig for utilsigtede skader og falgeskader. Den eneste
afhjeelpning, kunden har krav pa, er reparation eller erstatning i overensstemmelse med
de vilkér og betingelser opfert i denne garanti. | det omfang at denne garanti ikke passer
overens med de lokale regler, skal denne garanti &endres til at vaere i overensstemmelse
med de lokale regler. Du har muligvis ogsé andre rettigheder, som varierer i henhold til
de lokale regler. De fordele, som kunden far i kraft af denne garanti, er ud over de andre
rettigheder og afhjaelpninger, som kunden kan have ret til ifglge loven, hvad denne
sodavandsmaskine angar.

SADAN FAR DU GARRANTISERVICE

Hvis din sodavandsmaskine har behov for et garantiservice eftersyn, kan du kontakte
SodaStream Danmarks kundeservice center eller vores hjemmeside
www.sodastream.dk og veelg ‘Kontakt os’. En repreesentant for SodaStream vil give dig
anvisninger pd, hvordan du kan sende din sodavandsmaskine til os pa vores regning.
Det er udelukkende SodaStream Danmark som er autoriseret til at foretage
garantiservice eller reparationer pa din sodavandsmaskine. Reparation af tredjemand
ger garantien ugyldig.

IKKE-GARANTISERVIGE

Hvis SodaStream Danmark fastslar, at fejlen eller skaden ikke er deekket af garantien, vil
SodaStream kun reparere sodavandsmaskinen efter betaling af det fastsatte
reparationsgebyr.



G/ALDENDE LOV

Alle reklamationer, klager, krav pa vurdering eller sagsanlag i forbindelse med
sodavandsmaskinen skal veere underlagt, og skal fortolkes i henhold til, de geeldende
regleridetland, hvor SodaStream sodavandsmaskinen er blevet kgbt.

UDSKIFTNING AF BATTERI

Hvis det batteri, som driver LED lysene, skal udskiftes, kontakt SodaStream Danmark
kundeservice center for at fa oplysninger om, hvordan man udskifter det. Fjern ikke selv
batterietfra Source™.

SODASTREAM KULSYREPATRONER

Din sodavandsmaskine er fremstillet med henblik pa at fungere med originale
SodaStream kulsyrepatroner. Brug af andre kulsyrepatroner anbefales ikke, da de kan
vise sig at vaere inkompatible med denne SodaStream sodavandsmaskine. Skader, som
opstér som resultat af brug en patron, som ikke er en SodaStream patron, daekkes ikke
af garantien. Ekstra patroner kan fas hos autoriserede SodaStream forhandlere.

SODASTREAM FLASKER

Din sodavandsmaskine er fremstillet med henblik p& at fungere med passende
SodaStream flasker. Skader, som opstar som resultat af brug af flaske, som ikke er en
passende SodaStream flaske, deekkes ikke af garantien.

Far hver brug skal du kontrollere udlgbsdatoen pa flasken. Skift udlgbne flasker ud med
nye. Genbrug udlgbne flasker i overensstemmelse med de lokale genbrugslove.

BORTSKAFFELSESANVISNINGER —
Emballagen er lavet af genbrugsmaterialer. Kontakt de lokale myndigheder for
yderligere oplysninger om genbrug.

EU

Din maskine indeholder kostbare materialer, som kan genvindes eller genbruges.
Source™ indeholder et 3V litium 2/3A batteri (CR123A). Det overkrydsede
skraldespandssymbol ovenfor betyder, at dette produkt indeholder et batteri og er
elekirisk eller klassificeret som elektronisk udstyr. Det brugte batteri og maskinen ma
ikke bortkastes sammen med andet husholdningsaffald eller kommercielt affald, nar de
ikke kan bruges mere, men skal indsamles separat og ikke bortkastes sammen med
andet affald eller kommercielt affald. Batterier indeholder stoffer, som kan vare farlige
o0g kan udgere en sundhedsfare for mennesker og miljg, hvis de ikke behandles korrekt
som affald.

Hvis batteriet, som driver LED lysene, skal udskiftes, kontakt venligst SodaStream
Danmark kundeservice center for at fa oplysninger om, hvordan det skal erstattes. Fjern
ikke selv batteriet fra Source™, da dette skal ggres af en fagmand.

Denne maskine er meerket i overensstemmelse med EUs forskrifter om affald - elektrisk
og elektronisk udstyr (WEEE) (omarbejdet) (2008/0241 (COD), vedtaget den 19. juli
2011 0g (2002/96/EC) og batteriforskrifterne (2006/66/EC).

WEEE forskrifterne er udarbejdet for at genbruge produkter ved at benytte den bedst
mulige tilgeengelige genvindelses- og genbrugsteknik til at mindske indvirkingen pa
miljget, behandle skadelige stoffer og undgé yderligere affaldsdeponering.

For yderligere oplysninger om korrekt bortskaffelse af dette produkt gennem et
tilbagetagelsesprogram, kontakt SodaSteams kundeservice pa www.sodastream.dk
0g veelg "Kontakt os".
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OMBYTNING AF DIN KULSYREPATRON

SodaStreams kulsyrepatron leveres til dig med licens. Licensen ggr det muligt for dig at
udskifte den tomme patron og & en ny fuld kulsyrepatron udleveret hos en autoriseret
SodaStream forhandler og kun betale for kulsyre-indholdet.

Folg anvisningerne for, hvordan du skifter kulsyrepatronen ud, i afsnittet: ”Sadan
placerer du din kulsyrepatron”.

For at fa en liste over de lokale forhandlere i naerheden af din bopel, bespg vores
hjemmeside www.sodastream.dk under "find neermeste forhandler”.

SPECIFIKATIONER
MASKINE INFO:

Maksimalt arbejdstryk: 145 PSI/10 bar
Maksimalt tilladt driftstemperatur: 104°F/40°C
Flaske-kapacitet: (33.8 0z/1 liter)

SODASTREAM er et registreret varemarke, som tilhgrer SodaStream International Ltd.
eller dets datterselskaber.
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Pakken inkluderer SodaStream® SOURCE ™ kullsyremaskin, starter CO, sylinder og en
gjenbrukbar, BPA-fri PET-flaske med lokk som tar vare pa fussen. Prgver pa
smakstilsetninger kan bli inkludert.

" Inkluderer en 15 | startsylinder (under lisens). Nar den er tom kan startsylinderen byttes ut mot en full 60 | sylinder
kun for prisen til gassen. kullsyremaskinenEn 15 | startsylinder lager inntil 15 | med kullsyrevann, en 60 | sylinder
inntil 60 | med kullsyrevann, avhengig av karbonnivaet og typen drikkelager som blir brukt. Denne Source
kullsyremaskinen er ogsa forenbar med 40 | SodaStream sylinder, tilgiengelig pa visse markeder, som lager inntil
401 med kullsyrevann avhengig av karbonniva og type drikkelager brukt.

* Formen pé flasken kan variere. En karbonflaske som taler oppvaskmaskin kan bli inkludert og er identifisert med
"Taler oppvaskmaskin"-merket.
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MONTERING AV CO, SYLINDEREN

. Plasser SOURCE™ kullsyremaskinen pa en flat, solid overflate i en staende posjon.

Fjern bakdekselet ved & legge din pekefinger i hullet, ta tak bakdekselet og dra det ut
frakullsyremaskinen. Sett bakdekselet il side.

. Fjern forseglingen og lokket fra CO, sylinderen. Hell kullsyremaskinen fremover og

sett inn CO, sylinderen gjennom hullet til basen og oppover mot og inn |
karbonhodet.

. Snu CO, sylinderen til hgyre mens du legger et forsiktig trykk pa den inntil den er

stadig pa plass. Stram kun for hand; bruk IKKE verktgy.

. Plasser kullsyremaskin bak i staende posisjon. Reinstaller bakdekselet ved & vippe

det mot deg, tilpass hullet pa underdelen av bakdekselet pa den hayre flippen naer
brunnen til kullsyremaskinen og dra dekselet pa plass. Na er du klar til & lage noen
deilige bobler.



LAGE BOBLER

Fyll til merket

1. For du lager kullsyrevann, fyll PET-flasken med kaldt vann inntil merket. For best

resultat, bruk iskaldt vann.

Flaske hviler

3.
e w
Nar korrekt satt inn vil det
vere et gap mellom
karboneringsflasken og
bunnen av kullsyre-
EE—— maskinen. Ikke karboner

hvis karboneringsflaske
hviler pa bunnen, ellers vil
vannet sprute ut.

2. Sett PET-flasken inn, sgrg for at karbonblokken er fullstendig i oppreist posisjon og at
flaskens statte er rettet fremover. Hvis den ikke er det, dra i den inntil det klikker. Dra
ikke [ karboniseringsraret.

Sett PET-Flaskens hals inn i smekklasen. Dytt bestemt i flasken opp og tilbake.
Smekklasens mekanisme vil ta tak i flasken og holde den i vertikal posisjon.
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LAGE BOBLER

fVED KARBONERING AV\
VELDIG KALDT VANN KAN DU
SE SMA BITERAV IS | VANNET
SOM VIL OPPSTA VED
KARBONERING: Hvis dette
skjer, forkort tiden for hvert
trykk til isen stopper, eller
sa kan dette pavirke
karboniseringen. Eventuell is
som har oppstatt vil smelte

Ketter korttid. )
3. Dra stpdig nedover pa karbonblokken, hold i 2-3 sekunder inntil den farste karbon- 4, Nér onsket karbonniva er oppnéadd, dra flasken mot deg og frigjer den fra smekklasen.
LED-indikatoren lyser og frigjor. Vent til karbonblokken kommer tilbake til dens Nyt!

stdende posisjon, og gjenta deretter hvis du gnsker & oppnd et sterkere niva med
karbon som indikert med lysing av en ekstra karbon-LED-indikator. (Se
"Karboniseringnivaer"-delen.)



KARBONISERINGSNIVAER

000 v:BoBLER
(Y )
®  MEDIUM BOBLER
(Y )

® LITE BOBLER

For LITE BOBLER - Dytt ned karbonblokken, hold inntil 1 drape lyser opp pa karbon-LED-
indikatoren, frigjer og vent pa at karbonblokken vender tilbake til sin opprinnelige, fullstendig
staende posisjon.

For MEDIUM BOBLER - Dytt ned karbonblokken, hold inntil 3 dréper lyser opp pa karbon-
LED-indikatoren, frigjer og vent pa at karbonblokken vender tilbake til sin opprinnelige,
fullstendig staende posisjon.

For MYE BOBLER - Dytt ned karbonblokken, hold inntil 5 dréaper lyser opp pa karbon-LED-
indikatoren, frigjer og vent pa at karbonblokken vender tilbake til sin opprinnelige, fullstendig
staende posisjon.

For mye kullsyre, og for & oppna maksimal utnyttelse av kullsyre, bruk kaldt vann.
(Ikke bruk iskaldt vann).

SETT SMAK TIL!
SodaStream Sodamix Nyt!
Caps

For SodaStream Caps: Etter at vannet har blitt karbonisert, plasser en SodaStream Cap
pa toppen av PET-flasken og trykk jevnt ned. Smaken vil gyeblikkelig frigjores og
opplgses. Fiern den tomme SodaStream Cap-en og resirkuler den. Nyt din kullsyredrikk
og skru pa korken for a bevare boblene for & drikke senere.

For Sodamix flasker: Etter at vannet har blitt karbonisert, hold PET-flasken i en vinkel
og tilsett sakte gnsket smak ved & helle den inn i flaskens vegg. Plasser korken og stram,
miks deretter ved & riste forsiktig. Nyt din kullsyredrikk!
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FOR DIN SIKKERHET

LES DENNE BRUKSANVISNINGEN OG GI DEM TIL ENHVER ANNEN
BRUKER.

A Det er viktig at du leser og forstar alle bruks- og vedlikeholdsinstruksjonene og
viktigheten til sikkerhetsinformasjone for bruk av kullsyremaskinen.

VIKTIGE FORHOLDSREGLER

« A& ADVARSEL: HVIS DU BRUKER EN PET-FLASKE SOM IKKE ER MERKET "TALER
OPPVASK" SKAL DU ALDRI VASKE DEN | OPPVASKMASKIN ELLER PA ANNET VIS
UTSETTE DEN FORVARME ELLER EKSTREM KULDE.

o A ADVARSEL: IKKE karboniser flaske som ikke er spesielt utviklet for bruk med
denne kullsyremaskinen. SOURCE™ drikkelager er utviklet for & fungere med alle 11
SodaStream PET-flasker i tillegg til 0,5 | PET-flasker merket "Source". Sodastream
glassflasker og 0,5 | PET-flasker som ikke er merket "Source" er ikke forenbar med
SOURCE ™ Soda Maker og ber ikke brukes.

* Npye voksent tilsyn kreves nér kullsyremaskinen brukes av barn.

GENERELLE ADVARSLER:

« A FARE: Feilaktig bruk av kullsyremaskinen kan fare til alvorlig personlig skade.

» A ADVARSEL: IKKE bruk kullsyremaskinen hvis den ikke befinner seg i stdende
posisjon.

o A ADVARSEL: IKKE bruk kullsyremaskinen for annet enn karbonholdig vann. Bruk
av denne kullsyremaskinen for andre formal kan fre til alvorlige personskader og
skade pa kullsyremaskinen.

» A ADVARSEL: Bruk kullsyremaskinen pé en flat, stabil overflate utenfor rekkevidde
fra varmekilder. IKKE plasser kullsyremaskinen pa en varm overflate (spesielt
stekeovn) og bruk den aldri naer en &pen flamme.

» A ADVARSEL: IKKE karboniser en tom flaske.

» PET-flasker skal vaere riktig satt i kullsyremaskinen fgr du karboniserer
o |KKE flytt kullsyremaskinen i Igpet av karbonprosessen.

* |KKE fiern PET-flasken i Iopet av karbonprosessen.

« For & redusere risikoen for personskade eller skade pa eiendom, skal en eventuell
service eller reparasjon utfgres av en Sodastream-autorisert servicerepresentant.

CO,SYLINDER

» A FARE: En CO, lekkasje kan fare til karbondioksidforgiftning. | tilfelle en CO,
lekkasje skal omréadet ventileres, pust frisk Iuft og hvis du faler deg uvel, oppspk
oyeblikkelig legetilsyn.

A ADVARSEL: Undersgk sylinderen i forkant av bruk for bulker, stikk eller annen
skade. Hvis det oppdages noen skader, bruk IKKE sylinderen og kontakt en
SodaStream-autorisert servicerepresentant.

A ADVARSEL: Feil handtering av sylinderen kan fare til alvorlig personskade.

o & ADVARSEL: Veer forsiktig nar du fjerner sylinderen ettersom den kan vaere veldig
kald etter bruk.

* Hold alltid sylinderen vekk fra enhver varmekilde og utenfor direkte sollys.
* |KKE transporter kullsyremaskinen med sylinderen montert | maskinen.

« |IKKE kluss med sylinderen pa noen méte.

* |KKE forspk & stikk hull pa eller brenn sylinderen.

« |KKE kast sylinderen eller fa den til & falle.

* |KKE handter sylinderen nar den lades med CO,.
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PET-FLASKER

o A ADVARSEL: IKKE tilsett kullsyre i en flaske som ikke er spesielt utviklet til &
fungere med denne kullsyremaskinen. SOURCE™ kullsyremaskin er utviklet for &
fungere med alle 1 | SodaStream PET-flasker i tillegg til 0,5 | PET-flasker merket
"Source". Sodastream glassflasker og 0,5 | PET-flasker som ikke er merket "Source"
erikke forenbar med SOURCE ™ Soda Maker og bar ikke brukes.

A\ ADVARSEL: Hvis ikke Sodstream PET-flasker er identifisert med en
fremtredende "Téller oppvaskmaskin", SKAL DU ALDRI VASKE DEN | OPPVASK-
MASKIN ELLER PA ANNET VIS UTSETTE DEN FOR VARME OVER 120°F (49°C) ELLER
EKSTREM KULDE UNDER 34°F (1°C). IKKE skyll flasken i varmt vann. IKKE plasser
flasken neer en varmekilde slik som din ovnplate. IKKE etterlat flasken i bilen din. IKKE
plasser flasken i fryseboksen. Ved & gjore dette kan PET-flasken materile svekkes og
kan fare til alvorlig personskade

A\ ADVARSEL: IKKE bruk karbonflaske hvis endring i form har oppstatt, ettersom
dette indikerer at flasken er skadet. IKKE bruk PET-flasker som har blitt skrapt, slitt,
misfarget eller skadet pa noe vis.

A\ ADVARSEL: SodaStream PET-flasker er klart merket med utlgpsdato naer
underdelen til flasken. IKKE bruk flasker etter utlgpsdato. Resirkuler og skift ut utgatte
flasker i henhold til lokale resirkuleringsforskrifter.

 Skyll PET-flasken med kaldt eller lunkent vann fgr fgrste bruk

KARBONISERING

» A ADVARSEL: IKKE BRUK KULLSYREMASKINEN FOR A TILSETTE KARBON TIL
ENHVER ANNEN VASKE ENN RENT VANN. TILSETT SMAKSTILSETNING ETTER
TILFORINGAV KULLSYRE.

o A ADVARSEL: IKKE karboniser en tom flaske.

VEDLIKEHOLD
KULLSYREMASKIN

* Bruk aldri sterke rengjeringsmidler eller skarpe redskaper ved rengjering. Ved behov,
bruk et mildt oppvaskmiddel og en myk klut for & rengjere.

* Tork bort sgl for & holde basen tarr.

* Plasser IKKE i vann eller vask i oppvaskmaskin. Ved & gjgre det vil du skade din
KULLSYREMASKIN.

* Plasser eller oppbevar IKKE din kullsyremaskin neer en varmekilde.

FLASKER

FOR DIN SIKKERHET:

« A ADVARSEL: HVIS DIN SODASTREAM PET-FLASKE IKKE ER MERKET MED "TALER
OPPVASKMASKIN", SKAL DEN IKKE VASKES | OPPVASKMASKIN. HVIS PET-FLASKENE
VED UHELL VASKES | OPPVASKMASKIN, IKKE BRUK DEM. KAST DEM. VED BRUK AV
FLASKER SOM HAR BLITT VASKET | OPPVASKMASKIN ELLER FLASKER SOM HAR
BLITT SKRAPT, SLITT, MISFARGET ELLER SKADET PA NOE VIS, KAN DET F@RE TIL
ALVORLIG PERSONSKADE.

« Skyll PET-flasken med kaldt eller lunkent vann, men skyll aldri med varmt vann. Ved
behov, bruk et mildt oppvaskmiddel eller SodaStram rengjgringstabletter for flaske og
en myk bgrste for a rengjore.

* Hver SodaStream PET-flaske har en utlgpsdato trykt pa den. Bruk IKKE flasken etter
denne datoen.

« Utskiftning av SodaStream PET-flasker er tilgjengelig hvorenn SodaStream-produkter
selges.
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FEILSOKING

For duringer etter service, vennligst sjekk problemlisten og lasningene nedenfor:

KULLSYREMASKINEN KARBONISERER IKKE:

» Duertom for gass, skift sylinderen din.

« Sylinderen kan vaere lgs. Fjern PET-flasken, apne og fiern bakdekselet for tilgang til
sylinderen og stram sylinderen for hand. Bruk IKKE verktay. Anvend et jevnt trykk, men
stram ikke for mye. Hvis sylinderen allerede er pa plass, kan den veere tom. Skift med
enfull sylinder.

« Sjekk at PET-flasken har blitt fylt med vann opptil merket.

« Serg for at kullsyremaskinen er i staende posisjon.

KAN IKKE DRA | FLASKENS HVILESTOTTE:

« Sprg for atkarbonblokken er fullstendig i stéende posisjon.

« Draflaskestatten jevnt mot deg. .

KAN IKKE SETTE INN PET-FLASKEN | SMEKKLASEN:

« Sgrg for at karbonblokken er i fullstendig staende posisjon.

* Dra flaskestotten mot deg inntil du herer at den klikkes inn i fremovervendt posisjon.
fSettt flasken inn i smekklasen. Dytt stadig flasken oppover og tilbake inntil den lases
ast.

DU HORER GASS SOM SLIPPER UT FRA PET-FLASKEN:

* PET-flasken er muligens ikke riktig festet. La kullsyremaskinen fullfgre
karbonprosessen og koble deretter fra flasken og koble den til igjen. Falg
instruksjonene i “Lage bobler"-delen.

e Det er normalt & hgre sma mengder gass som frigjores ved slutten av
karbonprosessen.

VIL DU REKARBONISERE EN DRIKKE SOM ALLEREDE HAR BLITT KARBONISERT:

« A ADVARSEL: FOR DIN SIKKERHET, karboner ALDRI igjen etter & ha tilsatt
smakstilsetning. Du kan kun rekarbonisere rent vann eller kullsyreholdig vann uten
smakstilsetning.

DIN KULLSYREMASKIN FORTSETTER A FRIGJORE GASS ETTER AT

KARBONISERINGEN HAR BLITT FULLFORT:

« A ADVARSEL: Fiern ikke sylinderen eller flasken. Sgrg for at kullsyremaskinen er i

en staende posisjon. Ta ikke pa den fr du ikke lengre herer at gass slipper unna. Nar
kullsyremaskinen ikke lengre frigjor gass, fiern PET-flasken og kontakt ditt lokale
SodaStream kundeservicesenter.

« A FARE: En CO, lekkasje kan fore til karbondioksidforgiftning. | tilfelle en CO,
Iekk??je, ventiler omradet, pust frisk luft og hvis du faler deg uvel, oppsek ayeblikkelig
egetilsyn.

DU HORER LYDEN AV LEKKENDE GASS ETTER A HA INSTALLERT NY KARBON-

BEHOLDER | KULLSYREMASKINEN:

* Skrusylindereni dens tilpasning. BRUK IKKE redskapet.

DU OPPLEVER DARLIG KARBONISERING:

« & ADVARSEL: IKKE rekarboniser etter & ha tilsatt smakstilsetning.

» Hvis du ikke har tilsatt smak enda, karboniser igjen til et hgyere karbonniva.

« Karboniser ved bruk av iskaldt iskaldt Kaldt vann.

* Hvis du fremdeles opplever dérlig tilfering av karbon, kan det vaere du er tom for gass.
Skiftutsylinder.

VANN STROMMER OVER FRA KARBONISERINGSFLASKEN | LOPET AV

KARBONISERING:

« Sjekk at PET-flasken har blitt fylt inntil merket.

* Bekreft at PET-flasken har blitt jevnt satt inn i smekklasen. Sjekk ved a forsiktig dra i
bunnen il flasken. Hvis den fales lgs, fiern den og settinn pa nytt.

DIN BRUS HAR IKKE NOK SMAK:

* Baretilsett mer smakstilsetning!

. A ADVARSEL: IKKE rekarbonisqreﬂeré haftilsatt smakstilsetning.

SMA ISBITER KAN FINNES OPPSTA | VANNET | LOPET AV UNDER KARBONISERING:

« Dette er normalt og kan forekomme ved karbonisering av veldig kaldt vann. Dersom
det oppstar is, kan du forkorte tiden for hvert trykk til isen stopper, hvis ikke kan dette
Eé’llvdi{II(e karboniseringen. Isen vil raskt lase seg opp., og du kan nyte din drink ekstra

aldt!
Har du fremdeles problemer? Besgk www.sodastream.com og velg "velg ditt
land" for a finne kontaktinformasjon til ditt lokale Sodastream kundeservice.
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GARANTI

Stor forsiktighet er tatt for & sikre at din kullsyremaskin ble levert til deg i god stand.
Sodastream garantier er underlagt vilkarene og betingelsene som er beskrevet i denne
begrensede garantien, at kullsyremaskinen skal veere fri for defekter i materialer og
utferelse ved normal hjemmebruk pa tjuefire (24) maneder etter kjgpsdato.

Det anbefales at du registrerer kullsyremaskinen online ved & besgke
www.sodastream.com velg "velg ditt land" og send inn produktregistrerings postkortet
som fulgte med kullsyremaskinen.

Hvis din kullsyremaskin feilfungerer innenfor 24 maneders garantien, og vi avgjer at
problemet skyldes feil utfgrelse eller materiale, vil Sodastream reparere eller erstatte
det gratis pa Sodastream skjgnn. Sodastream kan erstatte kullsyremaskinen med en
overhalt kullsyremaskin, eller tilsvarende en hvis den modellen du har kjgpt er ikke
lenger tilgjengelig.

Ingen refusjon skal gis. Denne begrensede garantien er tilgjengelig for forbrukere som
har kjept en Sodastream kullsyremaskin i en butikk for personlig , familie eller
husholdningsbruk.

Denne garantien dekker IKKE:

e Feil bruk, misbruk, endring av kullsyremaskinen eller kommersiell bruk

Skade som oppstar fra karbonvaeskerannet enn vann

Normal slitasje og bruk (f. eks misfarging)

Produktfeilsom var et resultat, helt eller delvis, etter endring, demontering eller
reparasjon av kullsyremaskinen av andre enn et autorisert Sodastream
Servicesenter

Skader som fglge av bruk av sylindere eller karbonisering av andre enn de som er
godkjent av Sodastream for bruk sammen med din kullsyremaskin

Skader som folge av bruk av kullsyremaskin med en adapterventil

o Skader som fplge av bruk av et utgatt PET-flaske

o Skade som skyldes uhell, forsendelse eller noe annet enn normalt husholdningsbruk
o PET-flasker og sylindere.

e Batterietinni kullsyremaskinen.

SodaStream er ikke ansvarlig for tilfeldige skader eller falgeskader. Forbrukernes
eneste rettsmiddel skal vaere reparasjon eller erstatning i henhold til vilkérene og
betingelsene for denne garantien. | den grad at denne garantien er i strid med gjeldende
lovgivning, skal denne garantien anses som endret for & veere i samsvar med slik lokal
lovgivning. Du kan ogsa ha andre rettigheter i henhold til lokale lover. De er gitt til
forbrukeren av denne garantien fordelene er i tillegg til andre rettigheter og rettsmidler
som kan gis til forbrukeren ved lov i forhold til denne kullsyremaskinen.

FOR A OPPNA GARANTIREPARASJON

Hvis din kullsyremaskin trenger garantirepearasjon, vennligst kontakt SodaStream
kundeservice via var nettside pa www.sodastream.com og velg "velg ditt land". En
Sodastream representant vil gi deg spesifikke instruksjoner om hvordan du kan
tilrettelegge for forsendelsen av din kullsyremaskin, for egen regning, til en av vére
autoriserte servicesenter. Bare Sodastream, eller dets agenter, er autorisert til & gi
garanti reparasjoner eller service til din kullsyremaskin. Reparasjon av tredjeparter gjor
garantien ugyldig.

INGEN-GARANTISERVICE

Hvis Sodastream eller dets autoriserte agenter fastsla at feilen eller skaden ikke dekkes
av garantien, vil Sodastream reparere kullsyremaskinen kun ved innbetaling av
bestemt reparasjonskostnad.
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GJELDENDELOV

Enhver og alle krav, klager, krav om dom eller rettslige soksmal herunder relatert pa
noen mate til din kullsyremaskin skal styres av, og tolkes i samsvar med de lokale
lovene i landet der Sodastream kullsyremaskinen ble kjgpt.

BATTERIBYTTE

Hvis batteristremforsyningens LED lyser mé batteriet byttes ut, vennligst kontakt din
lokale SodaStream kundestgtte for detaljer om hvordan du bytter det. Vennligst ikke
fiern batteriet fra SOURCE™ pa egenhand.

SODASTREAM SYLINDERE

Din kullsyremaskin har blitt utviklet for & fungere sammen med ekte SodaStream
sylinder. Bruk av andre CO, sylindere anbefales ikke ettersom de ikke er forenbare med
denne SodaStream kullsyremaskinen. Skader som oppstér fra bruk av annen sylinder
enn SodaStream sylinder dekkes ikke av garantien. Utskiftbare sylindere er tilgjengelig
fra autoriserte SodaStream forhandlere.

SODASTREAM PET-FLASKER

Din kullsyremaskin har blitt designet for & fungere sammen med en passende
SodaStream PET-flaske. Skader som oppstar fra bruk av flasken p& annet enn en
passende SodaStream PET-flaske dekkes ikke av garantien.

For bruk skal du sjekke utlgpsdatoen p& PET-flasken. Skift utgatt PET-flasker med nye.
Vennligst resirkuler utgatte PET-flasker i henhold med lokale resirkuleringsforskrifter.
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PRODUKTETS AVFALLSINSTRUKSJONER —

Pakningen er laget av resirkulerbare materialer. Kontakt din lokale myndighet for mer
informasjon om resirkulering.

EU

Maskinen inneholder verdifulle materialer som kan gjenvinnes eller resirkuleres .
SOURCE™ inneholder en 3V lithium 2/3A storrelse batteri (CR123A). Den krysset ut
hjulet bin symbol vist ovenfor betyr at dette produktet inneholder et batteri og er
elektrisk eller klassifiseres som elektronisk utstyr . Avfallet batteri og maskinen skal
ikke kastes sammen med annet husholdnings eller naeringsavfall ved slutten av sin bruk
, men ma samles inn separat , og skal ikke kastes sammen med annet husholdnings
eller naeringsavfall . Batterier inneholder stoffer som kan veere farlige , og presentere en
risiko for menneskers helse og miljg nér de ikke handteres korrekt som avfall .

Hvis batteriet slar LED lampene ma skiftes , ta kontakt med Sodastream Kundeservice
for mer informasjon om hvordan du bytter den. Vennligst ikke ta ut batteriet fra
SOURCE™ av deg selv , s& dette bar bare gjgres av en profesjonell .

Denne maskinen er merket i samsvar med EU-direktiv om avfall fra elektrisk og
elektronisk utstyr (WEEE) (omarbeiding) (2008 / 0241 (COD), som ble vedtatt 19. juli
2011, 09 2002/96/EC) og batteridirektiv (2006/66 / EC). WEEE-direktivet har blitt satt pa
plass for & resirkulere produktene ved hjelp av beste tilgjengelige innsamling og
gjenvinning teknikker for & minimere pavirkningen pa miljget , behandle eventuelle
farlige stoffer og unngé gkende deponi. For mer informasjon om riktig avhending av
dette produktet gjennom et returprogram, vennligst kontakt Sodastream kundeservice
pawww.sodastream.com og velge " Velg dittland" .



BYTTE SYLINDEREN DIN

SodaStream CO, leveres til deg under lisens. Lisensen lar deg bytte ut din tomme
sylinder mot en full for prisen til kun gassinnholdet, ved en deltakende SodaStream
autorisert forhandler.

Felg instruksjonene for & skifte sylinder i "Monter SOURCE™ Installer CO, sylinder -
delen. For en liste over forhandlere naer deg og bestillingsinformasjon, besgk oss pa
www.sodastream.com og velg "velg ditt land".

SPESIFIKASJONER

MASKINVURDERING:

Maksimalt arbeidstrykk: 145 PSI/10 bar

Maksimal tillatt operasjonstemperatur: 104 °F/40 °C
Flaskekapasitet: Inntil 33,8 f. 0z (1,0 liter)

SODASTREAM er et registrert varemerke til SodaStream International Ltd. eller dens
datterselskap.






SVERIGE

SodaSteam Nordics AB

Hammarby Allé 150

120 66 Stockholm

Kundservice: +46 (0)8 586 30 400
E-post: info@sodastream.se
www.sodastream.se

SUOMI:

SodaStream International B.V.
Suomen sivuliike

Ayritie 18, 01510 FIN-Vantaa
Asiakaspalvelu: 09 77 400100
Séhkoposti: info@sodastream.fi
www.sodastream.fi
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DANMARK:

SodaStream Denmark
Virkeholm 3B - 2730 Herlev
Kundeservice: +45 43 600 609
Mail: info@sodastream.dk
www.sodastream.dk

NORGE:

Importert av:

Sodastream International B.V
Norway Branch

Pilestredet 27, 0164 0SLO
Kunderservicde: 800 300 95
E-post: info@sodastream.no
www.sodastream.no
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